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37 sesion plenaria
Lunes 29 de octubre de 2007, alas 15.00 horas
Nueva York
Presidente:  Sr.SrgjanKerim ... ... ... .. . . . (ex Republica Yugoslava de Macedonia)

En ausencia del Presidente, el S. Beck (Palau),
Vicepresidente, ocupa la Presidencia.

Se abrela sesion alas 15.10 horas.

Tema 87 del programa (continuacion)

Informe del Organismo Internacional de Energia
Atdmica

Nota del Secretario General (A/62/258)
Proyecto deresolucion (A/62/L.5%*)

Sr. Hannesson (lslandia) (habla en inglés):
Permitaseme empezar dando las gracias a Director
General ElBaradei por su detallado informe sobre las
labores del Organismo Internacional de Energia
Atémica (OIEA).

Islandia es uno de los Estados patrocinadores del
proyecto de resolucion sobre el informe del OIEA.

El OIEA celebré su quincuagésimo aniversario €l
pasado mes de julio. Islandia desea reafirmar su
compromiso con la organizacion y su valioso papel en la
cooperacion nuclear internacional y la seguridad nuclear.
Los tres pilares del Estatuto del OIEA —seguridad y
proteccion, ciencia y tecnologia, y salvaguardias y
verificacion— siguen siendo sélidos. Sin embargo, la
verificacion de la utilizacion de los materiales
nucleares con fines pacificos a fin de detener la
proliferacion de las armas nucleares enfrenta en la
actualidad su mayor desafio. Los Estados Miembros no

podemos escatimar esfuerzos ala hora de garantizar un
alto nivel de seguridad en todas las aplicaciones e
instalaciones nucleares y radiolégicas. Mi pais apoya
encarecidamente la cooperacién internacional dirigida
a mantener y mejorar la seguridad en ese ambito, y
reitera la importante e indispensable funcién del OIEA
al respecto.

Islandia concede gran importancia a la labor de
cooperacion técnica del OIEA, encaminada a la
utilizacién de la tecnologia nuclear de forma segura y
sostenible. Ello incluye los &mbitos de la salud humana,
la alimentacion y la agricultura, la ciencia nuclear y la
gestion de los desechos radiactivos. La tecnologia
nuclear desempefia un papel importante a la hora de
combatir la propagacion de las enfermedades y del
hambre, en particular en los paises en desarrollo. Islandia
reconoce ese valioso trabajo, y realiza una contribucién
voluntaria anual al fondo tecnolégico del OIEA.

Acogemos con satisfaccion los recientes
acontecimientos en cuanto a la Republica Popular
Democrética de Corea. Islandia agradece la répida
respuesta del OIEA en el mes de febrero tras el
adelanto diplomético conseguido. El cierre de las
centrales nucleares de Yongbyon y la aplicacion de las
medidas de verificacion y control por parte del OIEA
suponen una serie de primeros pasos fundamentales.
Instamos a la Republica Popular Democratica de Corea
a que reanude el cumplimiento del acuerdo de
salvaguardias amplias de conformidad con el Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP).

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los
discursos originalesy se enviaran firmadas por un miembro de |a delegacién interesada e
incorporadas en un ejemplar del acta, al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-154A.
Dichas correcciones se publicardn después de finalizar el periodo de sesiones en un documento

separado.
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En cuanto a las actividades nucleares del Irén,
esperamos que el plan de trabajo actual entre el OIEA y
el Iran lleve a la resolucion de las cuestiones
pendientes. La aplicacion eficaz del plan de trabajo es,
claro estd, un requisito previo de todo progreso. No
obstante, todavia albergamos profundas preocupaciones
acerca de las implicaciones del programa nuclear irani.
Lamentamos que €l Iran no haya cumplido con sus
obligaciones en virtud de las resoluciones del Consgjo
de Seguridad o con los requisitos establecidos por €l
OIEA. El Gobierno del Iran debe adoptar medidas de
fomento de la confianza en cuanto a alcance y la
naturaleza de su programa nuclear. Instamos al Irén a
que ratifique y aplique el protocolo adicional del
acuerdo de salvaguardias amplias.

En conclusién, el OIEA es indispensable para la
cooperacion nuclear y la seguridad nuclear a nivel
mundial. Reitero el pleno apoyo de Islandia al
Organismo, y nuestra voluntad de contribuir a su
trabajo y sus labores de cooperacion.

Sr. Gumbi (Sudéfrica) (habla en inglés): Mi
delegaciéon también desea dar las gracias al Director
General del Organismo Internacional de Energia
Atémica (OIEA) por el detalladisimo informe anual del
Organismo relativo a afio 2006. Felicitamos al
Organismo por su nuevo informe detallado y féacil de
usar acerca de los logros y las deficiencias en los
ambitos de tecnologia, seguridad y verificacion, que
son los tres pilares del mandato del Organismo para
acelerar y ampliar la contribucion de la energia atomica
alapaz, lasalud y la prosperidad en todo el mundo.

El informe anual del Organismo para 2006 ha
reafirmado, una vez maés, lo acertado de nuestro
reconocimiento del Organismo como una importante
institucion multilateral a la hora de garantizar la
utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos
segln se establece en el articulo Il del Estatuto del
OIEA. En €l informe anual se ha reafirmado también la
opinion de mi delegacion de que la aplicacion de la
energia nuclear con fines pacificos puede ser una
contribucion significativa a la mejora del nivel de vida,
la lucha contra la pobreza y la promocion del
desarrollo sostenible, fortaleciendo asi la paz y la
seguridad internacionales y facilitando el logro de los
objetivos de desarrollo del Milenio.

Nuestra reunion se celebra en un momento en
que, ha aumentado en el mundo el nimero de paises
que consideran la opcion de la energia nuclear dentro

de su matriz energética nacional a la hora de satisfacer
las demandas en ese ambito. De hecho, en la época
actual, la energia nuclear estd ganando importancia de
forma repentina debido a su potencial a la hora de
hacer que los paises estén mejor situados para mejorar
la seguridad de los suministros energéticos y mitigar
las emisiones de carbono en la atmésfera, ya que la
energia derivada de los combustibles fésiles supone,
aproximadamente, la mitad de los gases de efecto
invernadero atribuibles alos seres humanos.

El aumento en la demanda de energia nuclear
viene acompafiado de desafios y responsabilidades.
Cada vez es mas dificil controlar el material nuclear y
su produccién. Ha aumentado el nimero de paises que
pretenden dominar el ciclo del combustible nuclear a
fin de garantizar su suministro. A su vez, el dominio
del ciclo del combustible, y la capacidad que de ello se
deriva de enriquecer uranio o separar plutonio, acerca a
mas paises a la posibilidad de disponer de armas
nucleares. Huelga decir que todo ello esta directamente
relacionado con las actividades del Organismo en
materia de verificacién, asistencia a la cooperacion
técnica, gestion del combustible nuclear y seguridad
funcional y fisica en |a esfera nuclear.

Mi delegacién observa con preocupacion que en
los presupuestos para el Organismo nunca hay fondos
adecuados para las inversiones necesarias en
innovacién tecnoldgica. Sudafrica considera que dicha
situacién debe corregirse a fin de sacar al Organismo
del dilema de tener que confiar en 10s recursos técnicos
de otros paises a fin de llevar a cabo su mandato en
materia de verificacion. Cabe la posibilidad de que esa
dependencia injustificada cuestione los resultados del
proceso de verificacion del OIEA y, en dltima
instancia, socave la credibilidad de sus labores de
verificacion.

Esa situacion rayana en una crisis se ve alin mas
deteriorada por el reducido numero de acuerdos de
salvaguardias entre el Organismo y sus Estados
miembros. Esa cuestién requiere nuestra atencion
urgente y dedicada, ya que ciertos Estados todavia no
han adoptado la primera medida basica del Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP)
de poner en marcha los acuerdos de salvaguardias
amplias con el Organismo. Instamos a dichos Estados a
que cumplan lo antes posible con sus obligaciones de
conformidad con el articulo I11 del TNP.
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El sistema de salvaguardias del Organismo no es
estético, sino que necesita adaptarse a las circunstancias
cambiantes. Por €ello, en lareciente Conferencia Genera
del OIEA, Sudéfrica apoyd —Ilamentablemente, en
vano— los intentos de fortalecer el sistema de
salvaguardias mediante la incorporacién, en la
resoluciéon correspondiente, del contenido derivado
directamente del parafo 1 del articulo 111.B del
Estatuto del OIEA, asi como la medida nimero 10 de
las 13 medidas practicas del desarme nuclear acordadas
en la Conferencia de Examen del TNP del Afio 2000.
Mi delegacién toma nota con preocupacion del rechazo
de esas propuestas, lo cua parece ilustrar cierta
tendencia por parte de algunos Estados Miembros a
incumplir los compromisos acordados cuando se
unieron a Organismo y las promesas previas
formuladas en el Tratado sobre la no proliferacion de
las armas nucleares (TNP). Asimismo, nos
preguntamos si esos acontecimientos negativos no
serédn una muestra de complacencia y la falsa creencia
de que se ha perfeccionado el sistema de salvaguardias.

No obstante, Sudéafrica reconoce la funcidn
indispensable que puede desempefiar el Protocolo
Adicional como medida complementaria encaminada a
ofrecer la confianza necesaria 'y las garantias deseadas
de que los Estados Miembros utilicen su tecnologia
nuclear solo con fines pacificos y que ningun material
declarado o sin declarar se desvie a programas
armamentisticos. Sudafrica considera que los paises
que tienen acceso a tecnologias avanzadas tienen una
mayor responsabilidad a la hora de ofrecer dichas
garantias y de forjar confianza en cuanto al caracter
pacifico de sus programas nucleares.

Ya que el Protocolo Adiciona es voluntario,
Sudéfrica considera que es una medida importante de
fomento de la confianza y de la seguridad que sigue
desempefiando un papel esencial a la hora de crear un
clima propicio para el desarme y la no proliferacién
nucleares, pero que no deberia utilizarse como
condicion para el suministro de material nuclear. Como
ya hemos declarado con anterioridad, Sudéafrica seguira
rechazando esos intentos discriminatorios.

Ademés del fortalecimiento de la funcion de
verificacion del  Organismo en momentos tan
complicados, Sudafrica cree que e Fondo de Cooperacion
Técnica del Organismo merece una accién urgente y
decisiva. EI Fondo es un compromiso legal y politico
que debe cumplirse. Los proyectos de cooperaciéon
técnica del Organismo suponen componentes basicos
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importantes a la hora de alcanzar los objetivos de
desarrollo del Milenio en los &mbitos de la seguridad
del agua, la sostenibilidad relativa al medio ambiente y
la salud maternoinfantil, asi como la lucha contra las
enfermedades, el hambre y la pobreza.

En el transcurso de los afios, los paises en
desarrollo han hecho hincapié repetidamente en que la
financiacion de los proyectos de cooperacion técnica
del Organismo debe ser suficiente, previsible y estar
garantizada. Ademés, han hecho hincapié en la
necesidad de que se aumente el presupuesto de
cooperacion técnica, ya que, obviamente, no es
suficiente. Sudéfrica considera que ha llegado el
momento de corregir definitivamente el error de los
ultimos 50 afios incorporando la financiacion de los
proyectos de cooperacion técnica en el presupuesto
ordinario.

De igual modo, mi delegacion desea expresar su
pleno apoyo a las propuestas del Director General
relativas a recurrir a un grupo de expertos de alto nivel
a fin de estudiar, examinar y considerar opciones de
financiacion para los requisitos del Organismo. A
nuestro juicio, los resultados de ese proceso deberian
abordarse de forma constructiva y examinarse
cuidadosamente con miras a formular las
recomendaciones pertinentes.

El suministro de combustible nuclear es un factor
gue desempefiara un papel destacado en el crecimiento
futuro previsto de la energia nuclear. A ese respecto,
Sudéfrica ha seguido con sumo interés el debate y las
diversas propuestas acerca de los enfoques
multilaterales respecto del ciclo del combustible
nuclear, asi como los acontecimientos acaecidos en el
ambito de la conversion de reactores de investigacion y
la repatriacién de uranio muy enriquecido.

En cuanto a ciclo del combustible nuclear,
Sudéfrica ha observado con profunda preocupacion que
una serie de propuestas formuladas al respecto durante
los dltimos afios se ha dirigido hacia la restriccién del
derecho de los paises a desarrollar la capacidad
nacional. Condiciones asi no sdlo contradicen el
derecho inalienable de los Estados a utilizar energia
nuclear con fines pacificos, sino que también
recrudecen las desigualdades existentes, incluso
mediante la creacion de un nuevo cartel que excluiria
la plena participacion, en especial de Estados que
cumplen totalmente con sus obligaciones en materia de
salvaguardias.
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Sudéfrica considera imperativo que se garantice
la no imposicion de restricciones injustificadas. Es
necesario un planteamiento no discriminatorio que
garantice el suministro fiable de combustible nuclear,
al tiempo que se respeten plenamente las opciones de
los Estados y se proteja su derecho inalienable a tener
programas nucleares pacificos, con arreglo a sus
obligaciones de no proliferacion.

Sudéfrica esta estudiando opciones de
cooperacion con otros paises acerca del ciclo completo
del combustible nuclear, desde la explotacion mineray
el procesamiento de uranio hasta la generacion de
energia nuclear, el reprocesamiento de combustible y la
eliminacion de residuos nucleares. Asimismo, Sudéfrica
ha elaborado un proyecto de documento sobre politica 'y
estrategia en materia de energia nuclear para que se
formulen observaciones. Ante el alcance del programa
nuclear sudafricano previsto y la necesidad de que haya
eficacia normativa, se prevé que todas las funciones
normativas —en ambitos tales como e medio
ambiente, el disefio, la construccién, las operaciones,
los cierres y los procesos de descontaminacion— se
centralizarén en un organismo normativo unico relativo
alaseguridad nuclear y de las radiaciones.

Si bien Sudafrica reconoce que las inquietudes
reinantes acerca de la proliferacion han llevado a otros
a proponer restricciones y controles en la utilizacién
legitima de la energia nuclear con fines pacificos, es
importante que dichas inquietudes se vean
acompanadas de un fortalecimiento de la obligacién de
lograr el desarme nuclear.

Asimismo, mi delegacion desea recordar, en aras
de la reunién de hoy, su postura acerca de la
conversion de reactores de investigacion y de la
repatriacion de uranio muy enriquecido. Como sefial6
Sudéfrica en Noruega en junio del pasado afio, con
motivo del Simposio Internacional sobre uranio muy
enriguecido, apoyamos las labores nacionales dirigidas
a transformar las instalaciones civiles de uranio muy
enriquecido en uranio poco enriquecido, pero
advertimos acerca de los intentos dirigidos a las labores
de reducir el uranio muy enriquecido para fines civiles
pacificos. De hecho, dichas decisiones nacionales son
dignas de encomio y, a nuestro juicio, contribuyen de
una forma muy tangible a minimizar los riesgos
inherentes asociados con el uranio muy enriquecido.

No obstante, si realmente estamos comprometidos
con la disminucién de amenazas a nuestra seguridad y

colectiva —y es ago que observamos con
preocupacion— y no solamente las amenazas reales o
percibidas contra unos cuantos, no podemos centrarnos
exclusivamente en reducir nuestra dependencia del
uranio muy enriquecido con fines pacificos, sin
compromisos reales 0 avances hacia la eliminacion del
uranio muy enriquecido y otros materiales fisionables
que se usan principalmente con fines militares. Desde
el punto de vista de Sudéfrica, la amenaza a nuestra
propia existencia derivada de la utilizacion
ininterrumpida  de dicho material con fines
armamentisticos es mas real que nunca.

La seguridad en la esfera nuclear esta
demostrando con creces que es una parte fundamental
del programa nuclear y necesitara un examen
cuidadoso a medida que haya més paises que estudien
la introduccion o la ampliacién de la energia nuclear.
Sudéfrica encomia al Organismo por sus tareas en ese
ambito y apoya diversas normas, guias y requisitos en
materia de seguridad. Sudafrica acoge con beneplacito
las actividades de colaboracion dirigidas a mejorar el
régimen de seguridad mundial en la esfera nuclear y ha
tomado la iniciativa de crear un foro africano de
reguladores nucleares con el objetivo de compartir
experiencias y ha pedido al Organismo que le ofrezca
asesoramiento y asistencia en esa empresa.

Sudafrica muestra su compromiso con la
utilizacion de las Normas de Seguridad del OIEA como
punto de referencia en la aplicacion de nuestro
mandato regulador y apoya la iniciativa del OIEA
relativa a la racionalizacion y coordinacion de dichas
Normas. Sudéfrica desea recomendar que haya una
mayor coordinacion de los requisitos relativos a la
seguridad funcional y a la fisica, ya que, en muchos
casos, son interdependientes.

Sudéfrica sigue observando con profunda
preocupacion la inquietud de la comunidad
internacional relativa a la seguridad en la esfera
nuclear, inquietud que comparte. Mi pais esta de
acuerdo en que la amenaza al terrorismo nuclear es uno
de los desafios que el mundo enfrenta al intentar
alcanzar el objetivo comudn de un mundo libre de armas
nucleares. Si bien todos y cada uno de los Estados
tienen la responsabilidad de controlar y proteger €l
material fisionable u otros materiales nucleares y de
evitar que se obtengan o utilicen de forma ilegal, los
instrumentos pertinentes pueden y deben desempefiar
un papel esencial en el fortalecimiento de nuestras
labores nacionales y colectivas al respecto.
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La cuestiéon de la proteccion contra el terrorismo
nuclear es e elemento fundamental de las
preocupaciones de Sudafrica, por lo que podemos
aprovechar los conocimientos especializados del
Organismo y requerir equipos para la serie de medidas
de seguridad que se aplicardnh en el campeonato
mundial de futbol que se celebrara en Sudéafrica en 2010.

Para concluir, Sudé&frica opina que, para la
promocion de la no proliferacion nuclear, sigue siendo
fundamental que se logren progresos continuos e
irreversibles en materia de desarme nuclear y otras
medidas de control relacionadas con las armas
nucleares. La eliminacion sistematica y progresiva de
todas las armas nucleares y la seguridad de que nunca
serdn producidas de nuevo sigue siendo la Unica
garantia de que no se utilizaran. Ese debe seguir siendo
nuestro objetivo.

El desarme nuclear y la no proliferacion nuclear
son las dos caras de una misma moneda y se refuerzan
mutuamente. La eliminacion verificable e irreversible
de las armas nucleares debe prevenir la utilizaciéon de
armas nucleares, independientemente de en qué manos
se encuentran. Ello deberia detener eficazmente su
proliferacion, porque no se puede proliferar 1o que no
setiene.

Por ultimo, pero no por ello menos importante,
mi delegacion se suma a la declaracion formulada esta
mafana por el Embgjador de Benin, en nombre del
Grupo de Estados de Africa Sudafrica también
apoyara, y ha patrocinado en el pasado, el proyecto de
resolucion sobre el Organismo Internacional de
Energia Atdmica (OIEA), que fue presentada por el
Presidente de la Junta de Gobernadores del mismo.

Sr. Khazaee (Republica Islamica del Iran) (habla
en inglés): Permitaseme, para comenzar, expresar
nuestra gratitud al Sr. EIBaradei, Director General del
Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA),
por sus incansables esfuerzos y por el perspicaz
informe a la Asamblea General sobre las actividades
principales del Organismo durante el afio 2006.

En el informe se sefidla que el Organismo
desarrolla cada vez més sus actividades en muchos
ambitos de la tecnologia nuclear que son de gran
interés e importancia para la comunidad humana. El
OIEA fue establecido con el objetivo principal de
acelerar y aumentar la contribucién de la energia
atémica ala paz, lasalud y la prosperidad en el mundo
entero. Las demandas cada vez mayores de los Estados

07-57055

miembros de que la ciencia nuclear y la tecnologia se
utilicen con este proposito a fin de responder a sus
necesidades socioecondmicas pone de relieve la
necesidad de asegurar el estricto cumplimiento de esta
responsabilidad primordial del Organismo.

Es un hecho bien reconocido que la tecnologia
nuclear tiene amplias aplicaciones pacificas en
numerosos ambitos, que van desde la produccion de
alimentos, la salud humana, la gestion de los recursos
de aguay las aplicaciones agricolas e industrial es hasta
el suministro de fuentes de energia renovables. En
particular, el OIEA tiene un mandato especifico con
relacion a la energia nuclear. El acceso a fuentes
confiables y adecuadas de energia es esencial para €l
desarrollo. La demanda de energia alrededor del mundo
contintia aumentando rapidamente. Ello hallevado a un
grupo de paises, en particular paises en desarrollo, a
embarcarse en la planificacién para la construccién de
reactores nucleares, asi como para una considerable
expansion de sus programas existentes.

Como se sefiala en el informe, por primera vez,
en las proyecciones mas recientes se reconoce que la
energia nuclear no solamente ayudara a hacer frente a
una demanda mayor de suministros de energia, sino
que también mitigara la descarga de carbono en la
atmosfera. En ese contexto y como asunto de prioridad,
deben realizarse esfuerzos para fortalecer las
actividades de cooperacién técnica del Organismo afin
de mejorar las capacidades de los paises en desarrollo
para la produccién de energia nuclear, como
componente de su combinacion de fuentes energéticas.

El Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares reafirmé los objetivos importantes del
Organismo y reconoci6 el derecho inalienable de todas
las Partes en el Tratado a la utilizacion de la energia
nuclear con fines pacificos. Con arreglo al articulo IV
del Tratado, los Estados Partes se comprometieron a
facilitar el mas amplio intercambio posible de equipo,
materiales e informacién cientifica y tecnoldgica para
los usos pacificos de la energia nuclear. En realidad, el
derecho inalienable de todos los Estados Partes a la
tecnologia nuclear con fines pacificos sin
discriminacién alguna constituye uno de los tres pilares
primordial es sobre los que se funda el Tratado.

A pesar de esos requisitos, la cooperacion de los
paises desarrollados con las naciones en desarrollo, en
su condicién de principales proveedores de tecnologia
nuclear sofisticada, ha permanecido a un nivel poco
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satisfactorio. De hecho, la cooperacion nuclear entre
los proveedores y los receptores ha estado plagada de
restricciones, obstaculos y problemas. En lugar de
promover la cooperacién, el club de los que tienen
capacidad nuclear, que esta parciaizado por la
discriminacion y la falta de transparencia, se creo,
entre otras cosas, para obstaculizar el acceso de los
paises en desarrollo que son Partes en el TNP a la
tecnologia de energia nuclear con el pretexto de las
preocupaciones expresadas por la no proliferacion.
Para subsanar esa deficiencia, el OIEA podriay deberia
desempefiar un papel decisivo promoviendo
vigorosamente la aplicacion equilibrada y no
discriminatoria de las disposiciones del Tratado y las
salvaguardias del OIEA.

Ademaés, resulta desafortunado que, luego de casi
50 afios de existencia, €l presupuesto de la seccion de
cooperacion internacional del Organismo sigue siendo
inestable debido a su caracter voluntario y a las
condiciones impuestas por algunos Estados en sus
asignaciones.

La aplicacion de salvaguardias se encuentra entre
las funciones principales del Organismo. Si bien éste
ha realizado enormes esfuerzos por aplicar y promover
la universalidad del sistema de salvaguardias para
todas las actividades nucleares pertinentes, resulta
penoso advertir que algunos miembros del Organismo
todavia estan pendientes de firmar sus acuerdos sobre
salvaguardias amplias. Instamos a tales miembros a
cumplir con sus obligaciones a la brevedad posible.

Ademas, existe una tendencia peligrosa, que se
encamina en sentido contrario a las salvaguardias del
Tratado y a la garantia de su universalidad. Segun esa
tendencia, los que han optado por no adherirse al
Tratado no s6lo no estan sujetos a la presion de
hacerlo, sino que también son alentados vy
recompensados de muchas maneras. Como eemplo, al
régimen sionista se le ha permitido adquirir un gran
arsenal de armas nucleares en la volatil region del
Oriente Medio y desafiar la voluntad de todos los
Estados de la region y de la comunidad internacional
de hacer del Oriente Medio una zona libre de armas
nucleares.

La Republica Isldmica del Iradn considera que €l
desarrollo de tecnologia nuclear con fines pacificos es
su derecho inalienable. Por consiguiente, hemos
invertido cuantiosos recursos humanos y materiales en
la esfera de la energia nuclear.

Como hemos afirmado siempre, el programa
nuclear del Irdn es completamente pacifico. Todos los
informes que el OIEA ha emitido desde noviembre
de 2003 han revelado el caréacter pacifico del programa
nuclear irani. EI Organismo ha reafirmado repetidas
veces gue “no ha observado indicios de desviacion de
material nuclear hacia armas nucleares u otros
dispositivos explosivos nucleares’. Esa afirmacién
también ha sido confirmada por el Director del OIEA
en declaraciones publicas. No obstante, como
consecuencia de una injustificada iniciativa orquestada
en los dltimos 12 meses por unos cuantos miembros
permanentes del Consejo de Seguridad, este 6rgano se
ha visto obligado a adoptar una medida ilicita,
innecesaria e injustificable contra el programa nuclear
pacifico de la Republica Islamica del Iran. En realidad,
este programa no representa amenaza alguna a la paz y
la seguridad internacionales. Por consiguiente, tratar
esta cuestion en e Consgjo de Seguridad es
injustificable y carece de base legal o utilidad practica
alguna.

Sin duda alguna, la iniciativa de presentar ante el
Consegjo de Seguridad la cuestion nuclear irani y la
intencién de los patrocinadores de las resoluciones
aprobadas hasta la fecha son el resultado de sus
intenciones y mezquinas consideraciones nacionales
cuyo objetivo es privar a pueblo irani de sus derechos
indlienables, y no emana de las asi llamadas
preocupaciones por la proliferacion.

Pese a las medidas adoptadas por motivaciones
politicas de unos pocos paises, que han llevado a un
estancamiento y a la interrupcion de las negociaciones,
la Republica Islamica del Irdn ha tomado una vez mas
una nueva iniciativa, la cual ha recibido apoyo y
reconocimiento en todo el mundo. En ese contexto, el
Iran ha estado de acuerdo en negociar con €l
Organismo sobre las modalidades para tratar las pocas
cuestiones pendientes. Como resultado de intensas
negociaciones sostenidas entre las dos partes, se
concluy¢ el texto final del entendimiento mutuo, que se
refleja en el documento INFCIRC/711 del Organismo,
el 21 de agosto de 2007, en Teheran.

Teniendo en cuenta las experiencias pasadas al
tratar con tales cuestiones técnicas con el Organismo,
se convino en que todas las cuestiones deberian
considerarse en un marco de acciones sucesivas y
temporalmente bien definido, méas que tratarlas
simultdneamente y sin orden de prioridad. En un
periodo muy breve de tiempo, dos de las cuestiones
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principales pendientes. la experimentacion con
plutonio y la contaminacién de las instalaciones de
Kargj, fueron resueltas.

De conformidad con el plan de trabajo convenido,
las cuestiones relativas a las centrifugas P1 y P2 se han
sometido a amplias deliberaciones. A fin de adelantar
estas deliberaciones, se han realizado varias reuniones
entre los funcionarios del Iran y los del OIEA en un
entorno profesional y de cooperacion. En el momento
actual, la nueva ronda de tales reuniones se lleva a
cabo en Teheran.

Como informé el Director del OIEA ala Junta de
Gobernadores, el plan de trabajo convenido es “un
avance importante”. Por consiguiente, es esencial
destacar que la iniciativa del Iran ha generado un
entorno nuevo y positivo que necesita el retorno total
de la cuestion nuclear al marco del Organismo. En
opinién nuestra, el camino correcto para la resolucion
pacifica de la cuestion nuclear pasa por €l didlogo y la
elaboracion técnica dentro de su adecuado contexto
juridico, que es el marco del OIEA.

De igual manera, deseo hacer eco de la opinién
expresada por muchas delegaciones de que la cuestion
nuclear irani necesita ser resuelta por medios
multilaterales y que recurrir a las medidas unilaterales
solamente exacerbaria la situacion y complicaria su
resolucion. No cabe la menor duda de que las recientes
medidas unilaterales de los Estados Unidos contra el
Iran solamente buscan menoscabar |as negociaciones
actuales y la cooperacion entre el Irén y el Organismo.
A este respecto, basta con dejar en claro que ninguna
de las politicas irracionales de los Estados Unidos
podran disuadirnos de defender nuestros legitimos
derechos e intereses. Ya hemos enunciado en detalle
nuestra posicién sobre esta cuestion, tanto agui, en
Nueva York, como en la capital.

Para terminar, el pueblo y el Gobierno de la
Republica Isldmica del Iran tienen la determinacién de
gjercer su derecho inalienable a la utilizacién de la
tecnologia nuclear con fines pacificos y desarrollar
varios aspectos pacificos de esta tecnologia a partir de
sus propios avances cientificos. El Iran se compromete
con sus obligaciones de conformidad con el Tratado de
no proliferacion y no pide mas que el gercicio de sus
derechos inalienables.

Sr. Park Hee-kwon (Republica de Corea) (habla
en inglés): Para comenzar, mi delegacion quiere
expresar su sincero agradecimiento al Sr. ElBaradei,
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Director del Organismo Internacional de Energia
Atémica (OIEA) por su amplio informe sobre las
actividades del Organismo. Nos complace tomar nota
de los recientes logros del Organismo en lo que
respecta a la tecnologia, la seguridad y la verificacion,
que se describen en el informe anual del OIEA para
2006. Ademés, mi delegacion felicita al Director y asu
personal por su dedicacién a cumplimiento de sus
responsabilidades con integridad y profesionalidad.

La Republica de Corea, por ser uno de los paises
gue apoyan firmemente las labores del OIEA, subraya
la importancia de promover 10S uSOS Seguros y
pacificos de la ciencia y la tecnologia nucleares y esta
comprometida a mantener plena cooperacion en todas
las esferas de actividad del Organismo. A este respecto,
mi delegacion quiere resaltar algunas cuestiones que
consideramos pertinentes para el futuro desarrollo
del OIEA.

En primer lugar, creemos que la universalizacion
del modelo de protocolo adicional es un medio esencial
para mejorar las salvaguardias actuales y su régimen de
verificacion. Compartimos totalmente la opinion del
Director General en el sentido de que solamente
respecto de aquellos Estados con acuerdos de
salvaguardias amplios y el protocolo adicional vigente
tendra la capacidad el Organismo de detectar material
nuclear no declarado o darse cuenta plenamente de las
actividades. A este respecto, mi delegacion espera que
los Estados que hasta ahora no lo han hecho firmen,
ratifiquen y apliquen a cabalidad los protocolos
adicionales, sin retrasos indebidos.

En segundo lugar, la Republica de Corea asigna
gran importancia al desarrollo de un nuevo marco
multilateral para el ciclo del combustible nuclear. Mi
Gobierno apoya toda iniciativa encaminada a
desarrollar un mecanismo que facilite un acceso
confiable y equitativo a las tecnologias y combustible
nucleares a tiempo que se limiten los riesgos de la
proliferacion. En su condicién de usuario importante
de energia nuclear, la Republica de Corea seguira
participando en las deliberaciones pertinentes sobre
esta cuestion y haciendo contribuciones positivas a las
mismas.

En tercer lugar, creemos que se deberia promover
la utilizacién de la energia nuclear con fines pacificos
garantizando a la vez atos niveles de seguridad
nuclear. A este respecto, la Republica de Corea seguira
apoyando los esfuerzos del Organismo por formar y
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fortalecer un régimen de protecciéon y de seguridad e
intensificar mas su cooperacion con el Organismo.

Mi  delegacién quisiera aprovechar esta
oportunidad para destacar brevemente la evolucion
reciente del proceso de conversaciones entre las seis
partes. Desde que se reanudd la quinta ronda de las
conversaciones entre las seis partes en febrero de este
afo, se ha registrado un importante progreso en la
aplicacion de la Declaracion Conjunta de 19 de
septiembre de 2005. El 13 de febrero de 2007 las seis
partes se pusieron de acuerdo respecto de las medidas
iniciales para la aplicacion de la Declaracion Conjunta
e impulsaron ese consenso a avanzar un paso mas al
establecer medidas concretas para aplicar la
Declaracion Conjunta.

El acuerdo que se alcanzo €l 13 de febrero allané
el camino para restablecer las relaciones entre el OIEA
y la Republica Popular Democrética de Corea, lo cua
tuvo como resultado visitas que realizaron a ese pais
equipos del Organismo y un acuerdo entre las dos
partes sobre un arreglo especial para supervisar y
verificar la instalacion nuclear de Yongbyon de la
Republica Popular Democratica de Corea. Desde julio
de este afio el Organismo ha podido verificar el cierre
de la instalacién de Yongbyon y continda aplicando €l
arreglo especial con la cooperacion de la Republica
Popular Democrética de Corea.

Mi delegacion acoge con beneplacito el hecho de
que el Organismo haya aplicado de manera exitosa el
arreglo especial y reitera su apoyo y su agradecimiento
al Director General y a su equipo por llevar a cabo la
supervision y la verificacion de las actividades que se
realizan en la Republica Popular Democrética de Corea
de manera oportuna, imparcial y profesional.

Tras el acuerdo alcanzado el 13 de febrero, se
adoptd otra medida durante el segundo periodo de
sesiones de |a sexta ronda de conversaciones, celebrado
en Beijing del 27 al 30 de septiembre de 2007, en €l
cual las seis partes llegaron a un acuerdo sobre las
medidas de la segunda etapa de la aplicacién de la
Declaracion Conjunta de septiembre de 2005.

En virtud de ese acuerdo, la Republica Popular
Democrética de Corea finalizara el desmantelamiento
del reactor experimental de 5 megavatios, la planta de
reprocesamiento y la planta de fabricacion de barras de
combustible nuclear de Yongbyon a fines de este afio.
Se espera que € proceso de desmantelamiento
comience a principios de noviembre. Ademas, la

Republica Popular Democratica de Corea formulara
una declaracion completa y correcta de todos sus
programas nucleares, de conformidad con el acuerdo
alcanzado el 13 de febrero, dentro del mismo plazo
establecido. Las otras cinco partes también convinieron,
a su vez, adoptar las medidas pertinentes con arreglo al
acuerdo alcanzado el 13 de febrero.

S la declaracion y las medidas de
desmantelamiento se aplican sin tropiezos, estimamos
que podemos concluir el proceso principal de clausura
de estas instalaciones nucleares el afio proximo. La
conclusién oportuna de las medidas de la segunda fase
imprimird un impulso a las negociaciones tendientes a
lograr la desnuclearizacién verificable de la peninsula
de Corea en forma pacifica. Con ese fin, mi delegacion
espera que las seis partes continlen adoptando otras
medidas sin demora, con arreglo a sus compromisos,
para lograr la plena aplicaciéon de la Declaracion
Conjunta.

Mientras prosigue el proceso de conversaciones
entre las seis partes, mi Gobierno seguira cooperando
estrechamente con todas las partes interesadas para
resolver en forma pacifica la cuestion nuclear de la
Republica Popular Democrética de Corea y confia en
gue la comunidad internacional seguira prestando su
valioso apoyo en ese sentido.

Sr. Figueiredo (Angola) (habla en inglés): En
nombre de la Republica de Angola, tengo el placer de
felicitar a Presidente por haber sido elegido
merecidamente para presidir la labor de la Asamblea
General en su sexagésimo segundo periodo de sesiones.
Permitaseme también expresar mis felicitaciones a los
demas miembros de la Mesa. Confiamos en que, bajo
su competente direccion, se concluira la labor de este
periodo de sesiones de manera exitosa. Podemos
garantizarle nuestro respaldo y cooperacion plenos.

Este afio celebramos el quincuagésimo aniversario
de la fundacién del Organismo Internacional de
Energia Atémica (OIEA). Durante los ultimos 50 afios
el Organismo ha cumplido su mandato en forma
eficiente y fidedigna. El Premio Noébel de la Paz
otorgado en 2005 a Organismo y a su Director
General, Sr. Mohamed ElBaradei, fue un homenaje al
desempefio profesional e imparcial durante el medio
siglo transcurrido. Por lo tanto, el Gobierno de Angola
quisiera reiterar su apoyo a Director General y a la
secretariay garantizarles su plena confianza.
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En e informe del Organismo contenido en el
documento GC(51)/5 se refleja correctamente la labor
realizada por el Organismo durante el afio 2006 sobre
la base de los tres pilares de su mandato, a saber, la
tecnologia, la proteccion y la seguridad y la
verificacion. Se demuestra con claridad que €
Organismo continda desempefiando una amplia gama
de actividades relacionadas con la aplicacion de
tecnologias nucleares en esferas tales como la salud
humana, la alimentacién y la agricultura, la industria,
la ordenacién de los recursos hidricos, e medio
ambiente, la gestion de los conocimientos y la
planificacion y produccién de la energia nuclear,
contribuyendo asi a desarrollo sostenible en los Estados
Miembros, especialmente en los paises en desarrollo.

El Programa de Cooperacion Técnica del
Organismo es el principa instrumento estatutario para
transferir eficazmente en funcién de los costos
tecnologias nucleares y conocimientos especializados a
los Estados Miembros. A fin de fomentar una mayor
autosuficiencia, el Organismo ayuda a generar,
fortalecer y mantener la capacidad nacional y regional
para utilizar la tecnologia nuclear en condiciones de
seguridad y de manera sostenible.

El Programa de Cooperacién Técnica ayuda a los
paises en desarrollo a hallar las tecnologias apropiadas
para atender a las necesidades que se han determinado
y a consolidar la pericia y los conocimientos técnicos
nacionales correspondientes. En este contexto,
deseamos destacar que la promocion de las aplicaciones
de la energia atdbmica con fines pacificos constituye un
elemento fundamental de las actividades basicas del
Organismo y que es de méxima importancia para los
paises en desarrollo a fin de mejorar sus condiciones
socioecondmicas. Por consiguiente, consideramos que
la financiacién insuficiente e imprevisible del
Programa de Cooperacién Técnica tendria un efecto
negativo en las actividades de promocion.

En ese sentido, deseamos recordar una resolucion
de la Conferencia General del Organismo, la resolucién
GC(50)RES/12. En el predmbulo de esa resolucién se
afirma que la financiacion de la cooperacién técnica
debe ajustarse a concepto de responsabilidad
compartida, en virtud del cual existe un compromiso
comun respecto de la financiacion y el fortalecimiento
de las actividades del Organismo.

El Gobierno de Angola alienta a todos |los Estados
Miembros a aportar sus contribuciones al presupuesto
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ordinario y al Fondo de Cooperacion Técnica en su
totalidad y de manera oportuna. No debe dejarse de
lado el aporte de contribuciones extrapresupuestarias
para la financiacién de proyectos que fueron aprobados
por la Junta, pero para cuya €jecucion no se dispone de
fondos inmediatos. La Republica de Angola pas6 a ser
miembro del OIEA hace ocho afios 'y se encuentra entre
los Estados que pagan sus cuotas a la organizacién con
regularidad. El Gobierno de Angola valorala asistencia
gue recibe el pais en el marco del Programa de
Cooperacion Técnica del Organismo.

Actualmente, el Programa de Cooperacién
Técnica consiste en nueve proyectos relativos a la
creacion del primer centro de radioterapia, la
introducciéon de técnicas de medicina nuclear en las
practicas clinicas, el seguimiento de los residuos de
medicamentos veterinarios, las técnicas de isGtopos
para estudiar los efectos de los fertilizantes biol6gicos
e inorganicos, la fitotecnia por mutaciones y el
establecimiento de laboratorios de ensayos no
destructivos para aplicaciones industrial es.

Angola también participa en varios proyectos
regionales e interregionales incluidos en los programas
del Acuerdo de Cooperacion Regional en Africa parala
investigacion. En este contexto, quisiéramos subrayar
la importancia del proyecto del OIEA relativo a la
ordenacion de zonas costeras, que encara los efectos
adversos de la proliferacion perjudicial de algas, en €l
cual también participan Namibia y la Republica de
Sudéfrica

Ademés, el OIEA ha prestado asistencia a mi pais
para crear el marco juridico y la infraestructura
reguladora para el uso de la energia nuclear con fines
pacificos. El 28 de junio se promulgd una ley nacional
de energia atdbmica como medida importante orientada
a crear un instituto nacional para la proteccion
radiol6gica, que se hara realidad en un futuro cercano.
A este respecto, deseamos dar las gracias al OIEA por
su valioso apoyo.

Para el ciclo de programas de cooperacion técnica
2009-2011, el Gobierno de Angola ha presentado a
consideracion del OIEA seis conceptos de proyectos en
las esferas de la fisica nuclear, la agricultura, la salud
humana, los recursos hidricos, las aplicaciones
industriales y la proteccion contra las radiaciones. Los
proyectos incluyen el uso de sistemas de control
nuclear, la hidrologia isotépica para la ordenacion
sostenible de recursos hidricos subterraneos, la
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capacidad nacional sostenible en el mantenimiento y la
reparacion, el mejoramiento de frijoles mediante la
fitotecnia por mutaciones, la ampliacion de un
laboratorio de ensefianza de fisica nuclear alafase Il y
el fortalecimiento de la capacidad nacional en materia
de fisica médica. En aras de la eficiencia, el OIEA
organiza cursos de capacitacion, seminarios, cursos
practicos y visitas cientificas, otorga becas y
proporciona asesoramiento especializado y equipos.

Mi Gobierno reconoce que el fortalecimiento de
las actividades de cooperacion técnica del OIEA
relacionadas con el uso de la energia nuclear con fines
pacificos, y sus aplicaciones précticas, contribuiran en
forma considerable al bienestar y la calidad de vida de
los pueblos del mundo, en particular de los pueblos de
los Estados miembros en desarrollo.

Sin embargo, consideramos que para muchos
paises en desarrollo, en particular de Africa, el logro de
la reduccién de la pobreza extrema y del hambre en un
50% para 2015, como lo han previsto las Naciones
Unidas, requiere especialmente que se erradiquen o se
controlen el cancer, la mosca tsetsé y la
tripanosomiasis, el VIH/SIDA, el mosquito anofeles, €
paludismo y las langostas, entre otras cosas. Todos
estos factores son obst4culos adicionales para €l
desarrollo socioecondmico.

El calentamiento de la atmosfera como
consecuencia de la contaminacion atmosférica causada
por las actividades humanas, que ha provocado
cambios climaticos drésticos y peligrosos, se ha
convertido en una amenaza grave para el desarrollo y
la seguridad de la humanidad. Consideramos que,
como primera medida para contrarrestar este flagelo,
todos los paises deben firmar y aplicar los protocolos
internacionales relativos a la proteccion del medio
ambiente, como los Protocolos de Kyoto y de Montreal.
En este sentido, mi Gobierno acoge con beneplacito la
iniciativa del Secretario General de invitar a los paises
que contaminan en mayor medida la atmdsfera a
contribuir a su proteccién con mayores recursos.

En lo que respecta a cancer, valoramos la
politica de tratar de buscar una estrategia para la
aplicacion del Programa de accion para la terapia del
cancer. Alentamos al OIEA a que colabore con otras
organizaciones nacionales, regionales e internacionales
pertinentes para fomentar el desarrollo de sistemas
eficaces en funcién de los costos para el tratamiento
del cancer mediante radiaciones. En igual sentido,
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exhortamos a todos los Estados miembros a que sigan
aportando contribuciones al Programa de accion parala
terapiadel cancer afin de que pueda lograr su objetivo,
entre otras cosas, de prestar asistencia a los paises en
desarrollo paraintegrar la radioterapia en e marco mas
amplio de la prevencién y el control del cancer.
También acogemos con agrado las contribuciones
voluntarias de algunos Estados miembros, el Fondo
para el Desarrollo Internacional de la Organizacién de
Paises Exportadores de Petréleo, el Instituto Nacional
del Cancer de los Estados Unidos 'y empresas privadas.

En lo que respecta a la mosca tse-tsé y a la
tripanosomiasis que transmite, mi pais apoya las
actividades del OIEA destinadas a erradicar o controlar
la mosca tse-tsé mediante el uso de la técnica de los
insectos estériles y valora el apoyo constante que
presta a los Estados miembros africanos en sus
esfuerzos por crear capacidad nacional y desarrollar
aln mas las técnicas para la aplicacion de la técnica de
los insectos estériles y por crear zonas libres de la
mosca tse-tsé. Asimismo, agradecemos el respaldo que
presta el OIEA a la Campaiia panafricana de la Union
Africana de erradicacion de la mosca tse-tsé y la
tripanosomiasis mediante su contribucion para la
aplicacion del plan de accién en algunos paises del
continente.

Habida cuenta de los progresos logrados en la
aplicacion de la técnica de los insectos estériles para
combatir la mosca tse-tsé en algunos paises de Africa,
Angola desea alentar al OIEA a que, en asociacion con
otras organizaciones pertinentes, como la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion y la Organizacion Mundia de la Salud,
intensifigue alin mas su investigacion con miras a
utilizar la técnica de los insectos estériles en el control
o la erradicacion del mosquito anofeles y la malaria,
las langostas y otros insectos que obstaculizan el
desarrollo socioeconémico del continente. En el mismo
contexto, mi pais acoge con satisfaccion la decision
adoptada en la reunion consultiva regional de las
Naciones Unidas orientada a prestar apoyo a la Nueva
Alianza para el Desarrollo de Africa, que se celebré en
Argelia en julio de 2006, en la que se examinaron
métodos y técnicas para la camparia integrada de lucha
contra la langosta, en la que se formularon
recomendaciones para incorporar  aplicaciones
nucleares a la eliminacion de estos insectos y la
creacion de centros regionales de estudios vy
capacitacion en esta esfera.
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Por ultimo, pero no por ello menos importante, el
VIH/SIDA ha sido uno de los problemas de salud
publica méas graves de la historia moderna desde su
descubrimiento en 1981. Esta enfermedad es un
problema mucho peor en algunas partes del mundo que
en otras. La mayoria de las personas infectadas con el
SIDA viven en los paises en desarrollo de Asia y
Africa, mientras que la mayor parte de las muertes
ocurren en el Africa al sur del Séhara. El SIDA retrasa
el crecimiento economico al destruir el capital humano
Yy, por consiguiente, acrecienta la pobreza.

En este contexto, alentamos al OIEA a que, en
asociacion con las organizaciones nacionales, regionales
e internacionales pertinentes, examine nuevas
posibilidades de combatir este flagelo cada vez mayor.
El Gobierno de Angola toma nota con agradecimiento
el proyecto regiona Iniciativas en materia de VIH y
epidemiologia e inmunologia molecular, en apoyo del
Programa africano para €l desarrollo de una vacuna
contrael SIDA, auspiciado por el ONUSIDA y laOMS.

En lo que respecta a la verificacion nuclear, el
régimen de no proliferacion nuclear y control de
armamentos sigue enfrentando una amplia gama de
dificultades. ElI Gobierno de Angola considera que es
importante fortalecer la supervisién de la aplicacion
del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares y avanzar hacia e desarme nuclear.
Valoramos las iniciativas pertinentes adoptadas de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas,
segun el concepto de multilateralismo y los principios
gue rigen las relaciones entre Estados. Eso entrafia la
igualdad de todos los Estados.

Angola, a igual que lagran mayoria de los demas
Miembros de la Asamblea, reconoce el derecho
inalienable de todos los Estados a producir energia
nuclear para utilizarla con fines pacificos. En este
contexto, mi Gobierno aprecia y respalda la iniciativa
de ayudar a los paises en desarrollo interesados en
reactores pequefios y medianos a encarar el desarrollo
econémico mientras protegen el medio ambiente y
garantizan la proteccion y la seguridad.

El Gobierno de Angola se adhiere ala declaracion
formulada por el representante de Benin en nombre de
los Estados de Africa.

Para concluir, el Gobierno de la Republica de
Angola recomienda a la Asamblea General que apruebe
el informe del Organismo Internacional de Energia
Atdmica.
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Sr. Ali (Maasia) (habla en inglés): Deseo
sumarme a los oradores que me han precedido para dar
las gracias a Director General del Organismo
Internacional de Energia Atdmica (OIEA) por presentar
ante la Asamblea General el informe anual del
Organismo correspondiente a 2006.

Malasia valora mucho el papel que desempefia €l
OIEA d ayudar alos Estados Miembros en desarrollo a
planificar y utilizar con fines pacificos la cienciay la
tecnologia nucleares. Sin embargo, se deben realizar
mayores esfuerzos para promocionar los derechos
inalienables de los Estados Miembros en desarrollo,
sobre todo el de llevar a cabo la investigacion, la
produccion y el uso de la energia nuclear, asi como el
derecho de participar en e intercambio mas amplio
posible de equipos, materiales y tecnologias con fines
pacificos, sin discriminacion y de conformidad con sus
acuerdos de salvaguardias respectivos, como se
consagra en el articulo IV del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares (TNP).

En lo referente a la cooperacion relacionada con
los usos de la tecnologia nuclear con fines pacificos,
me complace informar ala Asamblea de que Malasia es
uno de los paises que se ha beneficiado mucho del
Programa de cooperacion y asistencia técnica del
OIEA. Madasia, que inicialmente fue un beneficiario
del Programa, ahora proporciona expertos a misiones
que lleva a cabo el OIEA en otros paises en desarrollo
con arreglo a Programa. Ademas, somos defensores
activos del Programa, en particular en lo referente al
auspicio de varias conferencias, seminarios, talleres,
reuniones y cursos regionales de capacitacion
organizados por el OIEA, asi como a la capacitacién de
becarios del Organismo. El Gobierno de Malasia
absorbe una cantidad sustancial de los costos locales de
organizacion. Hace esto porque considera que €l
Programa es muy valioso, particularmente para que los
Estados Miembros en desarrollo desarrollen tecnologia
nuclear con fines pacificos.

A pesar de nuestro compromiso con el Programa,
estamos un poco decepcionados porque algunas veces
no podemos conseguir plazas para que nuestros
cientificos e ingenieros se capaciten en el ambito
nuclear en paises que tienen tecnologia y programas
nucleares mucho mas adelantados. Esto se podria
atribuir al régimen de control estricto de esos paises en
materia de transferencia de materiales, equipos y
tecnologia nucleares.
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Al tiempo que reconoce las preocupaciones de |os
paises que poseen sectores nucleares mas avanzados,
Malasia desea reafirmar que su intencion de tratar de
desarrollar conocimientos especializados autéctonos en
los usos de la tecnologia nuclear con fines pacificos,
con arreglo a sus compromisos de no proliferacion y a
las salvaguardias establecidas en virtud del TNP, es
contribuir alin més con el régimen de cooperacion y
asistencia técnica del Organismo. Por consiguiente,
Malasia insta al OIEA a que examine esta cuestion con
miras a encontrarle una solucion.

Al haber renunciado a las armas nucleares,
Malasia estima que los Estados en desarrollo que son
partes en el TNP y que no poseen armas nucleares
merecen gue se les otorgue un tratamiento preferencial
en lo referente al acceso a equipos, materiales y
tecnologias nucleares para usos civiles pacificos
respecto de los Estados que no son partes, ya sea a
través del Programa de cooperacion y asistencia
técnica del OIEA o mediante arreglos bilaterales.

Ahora presenciamos un interés cada vez mayor en
la energia nuclear como fuente alternativa de energia.
Actualmente, entre los paises en desarrollo, en
particular en Asia, existe un gran interés en aprovechar
la energia nuclear para satisfacer las necesidades
energéticas futuras. Como se ha indicado en el informe
del OIEA, 15 de los 30 reactores nucleares que se
construyen en los paises en desarrollo estdn ubicados
enAsia

Como sefidld e Director General en su
declaracion formulada en el quincuagésimo primer
periodo de sesiones de la Conferencia Genera del
OIEA, el 17 de septiembre de 2007, los tres factores
gue suscitan este interés son el aumento constante de la
demanda de energia, las crecientes preocupaciones
sobre la seguridad energéticay el problema del cambio
climético. Malasia comparte esa opinion. Actualmente,
Malasia depende de los recursos de gas natural parala
generacion de mas del 70% de su energia. Sin
embargo, como pais en rapido desarrollo, necesitara
tener disponibles sus futuras opciones de energia.

En este contexto, Malasia mantiene un gran
interés en cualquier progreso posible respecto del
desarrollo de enfoques multilaterales equitativos del
ciclo de combustible nuclear. Malasia considera que
los arreglos relativos al ciclo de combustible nuclear
serian beneficiosos para los paises en desarrollo en €l
largo plazo, en especial en los casos en que esos paises
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necesiten embarcarse eventualmente en un programa de
energia nuclear que contribuya a satisfacer sus
demandas futuras de energia. En ese contexto, Malasia
estima que ese enfoque multilateral es un medio para
reducir a minimo los costos de inversion requeridos
para todo pais que se embarque en la generacion de
energia nuclear con €l fin de contribuir a satisfacer su
demanda futura de energia, garantizando a mismo
tiempo el suministro.

Malasia también estima que podria considerar la
posibilidad de renunciar temporal y voluntariamente a
esos derechos como condicion previa para participar en
cualquier enfoque multilateral de esa indole. Sin
embargo, deseamos subrayar que esa renuncia deberia
ser efectiva solo mientras dure el arreglo multilateral.
Ademés, esa renuncia deberia también incluir una
garantia de un suministro constante para los servicios y
materiales pertinentes al ciclo de combustible nuclear,
asi como garantias apropiadas, inclusive garantias de
una compensacion financiera y otras compensaciones
pertinentes en el caso de falta de suministro por
razones que no sean la violacion o la transgresion de
compromisos de no proliferacion nuclear.

A pesar de todo eso, Maasia también cree
firmemente que todo enfoque multilateral del ciclo de
combustible nuclear no debe afectar los derechos
bésicos inalienables de los Estados partes en el TNP de
desarrollar tecnologia nuclear con fines pacificos ya
sea imponiendo una suspension obligatoria permanente
sobre una parte de esos derechos como condicién
previa para que cualquier Estado Parte del TNP pueda
participar en cualquier enfoque multilateral de esa
indole o haciendo lo contrario.

A pesar del respaldo de Malasia a los avances en
el mgjoramiento de las garantias del suministro en la
esfera de la tecnologia para la generacion de energia
nuclear —que, a nuestro juicio, contribuye
considerablemente a reducir los riesgos de una mayor
proliferacion de tecnologias sensibles— esos avances
tampoco deberian distraer la atencion mundial de la
obligacién que tienen los Estados poseedores de armas
nucleares de celebrar negociaciones de buena fe sobre
la adopcion de medidas eficaces relacionadas con el
desarme nuclear.

A pesar de la atencién abrumadora y del hincapié
gue se ha hecho en garantizar la no proliferacién
nuclear, Malasia sigue firmemente convencida de que
un desarme nuclear general, completo e irreversible,
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efectuado de conformidad con un control internacional
estricto y eficaz, es la manera més eficaz de eliminar la
amenaza de la proliferacion de las armas nucleares; y
de que la eliminacion total de esas armas sigue siendo
la Unica garantia contra su empleo o la amenaza de su
empl eo.

En el contexto de buscar el objetivo de la
eliminacion total de las armas nucleares, a Malasia le
sigue preocupando que la mayoria de los Estados
poseedores de armas nucleares todavia no han
concluido el Protocolo del Tratado sobre la zona libre
de armas nucleares en el Asia sudoriental. A este
respecto, acogemos con beneplécito la disposicion de
China a adherirse a Protocolo e instamos a los
restantes Estados poseedores de armas nucleares a que
consideren su adhesién al Protocolo a la brevedad
posible. En este sentido, celebramos el establecimiento
de la zona libre de armas nucleares en el Asia central
como la primer zona de esa indole establecida en el
hemisferio septentrional.

Malasia también desea exhortar a pronto
establecimiento de una zona libre de armas nucleares
semejante en el Oriente Medio, de conformidad con las
resoluciones del Consejo de Seguridad 487 (1981) y
687 (1991), asi como las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General que fueron aprobadas por consenso.
Malasia también insta a Israel a adherirse al TNPy a
colocar pronto todas sus instalaciones nucleares bajo
las salvaguardias amplias del OIEA, de conformidad
con laresolucion 487 (1981) del Consejo de Seguridad.

Con relacion a la aplicacion del Acuerdo de
Salvaguardias del TNP con la Republica Islamica del
Iran, Malasia reafirma su reconocimiento del OIEA
como Unica autoridad competente para la verificacién
de las obligaciones relativas a las salvaguardia de ese
pais, y de otros Estados miembros. Malasia cree que la
voluntad del Iran de permitir inspecciones vy
verificaciones constantes del OIEA en sus instal aciones
nucleares lo ayudara a granjearse la confianza y a
lograr que la comunidad internacional confie en el
caracter pacifico de su programa nuclear. A este
respecto, Malasia acoge con beneplécito los hechos
positivos relacionados con la cooperacion del Iran con
el OIEA y espera que todas las cuestiones pendientes
con respecto a programa nuclear irani puedan
resolverse de una manera amistosa y mutuamente
satisfactoria.
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De manera semejante, Malasia acoge con
beneplécito las medidas positivas que adopté la
Republica  Popular  Democrética de  Corea,
particularmente su decision de cerrar la instalacion
nuclear de Yongbyon y permitir el acceso de los
inspectores del OIEA a sus instalaciones nucleares, de
conformidad con el acuerdo de 13 de febrero. Malasia
considera que tales acciones son importantes medidas
de fomento de la confianza que podrian contribuir alos
esfuerzos que dirigidos a lograr la desnuclearizacion de
la peninsula de Corea. Malasia sigue convencida del
valor que tiene el proceso de conversaciones entre las
seis partes, en particular con miras a alcanzar una
solucion pacifica y diplomética de la cuestion nuclear
de la Republica Popular Democrética de Corea, y
esperamos que todas las partes interesadas sigan
comprometidas con ese proceso.

Para concluir, Malasia desea expresar una vez
mas su agradecimiento al Sr. Mohamed ElBaradei,
Director del Organismo Internacional de Energia
Atdmica, asi como a la secretaria del OIEA por su
labor importante y valiosa para mantener los tres
pilares del mandato del Organismo, a saber, el desarme
nuclear, la no proliferacién nuclear y el uso de la
energia nuclear con fines pacificos.

Organizacion delos trabajos

El Presidente interino (habla en inglés): Antes
de seguir adelante, quisiera sefialar a la atencion de los
miembros que, por razones técnicas, se ha publicado de
nuevo el programa de trabajo revisado de la Asamblea
General, que figura en el documento A/INF/62/4/Rev.1.

Ademés del anuncio hecho durante la 332 sesion
plenaria, celebrada el 24 de octubre de 2007, con
relacion al programa de trabajo, en la version revisada
constan los cambios siguientes. se aplaza hasta una
fecha ulterior el examen del tema 11 del programa,
“Eliminacion de las medidas econémicas coercitivas
unilaterales  extraterritoriales  utilizadas  como
instrumento de coaccién politicay economica’; el tema
14 del programa, “Prevencion de los conflictos
armados”; y el tema 44 del programa, “Aplicacion de
la Declaracion de compromiso en la lucha contra el
VIH/SIDA y la Declaracion politica sobre el
VIH/SIDA”. La reunién especifica que se centrara en
los acontecimientos relativos a tema 116 del
programa, “Seguimiento de los resultados de la
Cumbre del Milenio”, se ha programado ahora para €l
jueves 6 de diciembre de 2007, por la tarde.
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Ademés, deseo informar alos miembros de que €l
miércoles 31 de octubre de 2007, por la tarde, como
segundo tema, la Asamblea General examinara €l
subtema b) del tema 66 del programa, “ Seguimiento de
los resultados del periodo extraordinario de sesiones
sobre la infancia’, con el propdsito de pronunciarse
sobre un proyecto de decision presentado por €l
Presidente de la Asamblea General. El proyecto de
decision se titula “Participacion de los nifios y las
organizaciones no gubernamentales en las mesas
redondas de la Reunién plenaria conmemorativa de alto
nivel dedicada al seguimiento de los resultados del
periodo extraordinario de sesiones sobre la infancia’ y
serd publicado con la signatura A/62/L.8.

Sr. Pramwudwinai (Tailandia) (habla en inglés):
Para comenzar, mi delegacion desea felicitar a
Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA)
con ocasion de su quincuagésimo aniversario este afio
y por sus logros, en particular los progresos realizados
respecto del plan de trabajo con €l Iran y la vigilancia,
la verificacion y la inutilizacién de la instalacion
nuclear de Yongbyon en la Republica Popular
Democrética de Corea. Alentamos y apoyamos
firmemente a Irdn y a la Replblica Popular
Democrética de Corea para que continden su
cooperacion con el OIEA a fin de mantener el impulso
de generar un entorno propicio para la paz y la
prosperidad en la region.

Tailandia también desea expresar su apoyo a la
ampliacion del mandato del OIEA para promover y
regular la utilizacion de la energia nuclear con fines
pacificos para el desarrollo. Tailandia esta dispuesta a
trabajar con el OIEA para mejorar la proteccion y la
seguridad nucleares y avanzar hacia e logro del
objetivo de la no praoliferacién nuclear mediante la
adopcién de medidas eficaces de salvaguardias y
verificacion. A este respecto, damos la bienvenida a los
cinco nuevos miembros del OIEA y a los 11 nuevos
miembros de la Junta de Gobernadores del Organismo.

Tailandia toma nota con satisfaccion del informe
anual del OIEA correspondiente a 2006, en particular
de las nuevas iniciativas y la gjecucién de programas
de aplicacion nuclear en varias esferas. En nuestra
opinion, las aplicaciones de la tecnologia nuclear
constituyen un &mbito en que el papel constructivo del
OIEA en la promocién del uso de la energia nuclear
con fines pacificos merece méas énfasis y un apoyo
activo.
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Como quincuagésimo octavo miembro del OIEA 'y
uno de sus fundadores desde 1957 y miembro actual de
la Junta de Gobernadores para el periodo 2006-2008,
Tailandia cumple cabalmente con las normas y
reglamentos del Organismo y con todos los codigos de
conducta pertinentes sobre la proteccion y la seguridad
de las fuentes radiactivas. Acogemos con beneplacito
el discurso principal del Sr. Mohamed ElBaradei,
Director General del OIEA, en el Sexto Congreso sobre
Cienciay Tecnologia para €l Desarrollo, que se celebré
en Tailandia el 16 de julio de 2007, en el cua se
subray0 el papel de la energia nuclear como motor del
desarrollo. En particular, apoyamos plenamente la
opinidon de que €l papel de la energia nuclear con
relacion al desarrollo sostenible debe reevaluarse en el
marco de cuestiones conexas incipientes, a saber, la
seguridad energéticay el cambio climatico.

Como Estado parte en el Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares (TNP), Tailandia
reconoce y apoya el derecho inalienable de todos los
Estados a desarrollar, investigar, producir y utilizar la
tecnologia nuclear con fines pacificos, sin
discriminacién alguna, de conformidad con el TNP. Al
reconocer €l vinculo simbiético que existe entre la
energia, la seguridad y el desarrollo, y las exigencias
del cambio climatico que derivan de la utilizacion de
combustibles fosiles, Tailandia considera que la energia
nuclear es una de las fuentes viables de opciones
alternativas de energia y, en consecuencia, acoge con
beneplécito la reevaluacién de su papel en el desarrollo
sostenible, de conformidad con el Programa 21 y los
objetivos de desarrollo del Milenio.

En vista de la necesidad de diversificar las
fuentes de energia y reducir la dependencia de los
combustibles fésiles, Tailandia tiene en cuenta la
energia nuclear. En julio de este afio Tailandia anunci6
su plan de desarrollar energia nuclear de acuerdo con €l
Plan Nacional de Desarrollo de la Energia para los
préximos 14 afios, en el cual se prevé la generacion de
energia eléctrica por medio de energia nuclear para
2021. La Oficina de Atomos para la Paz de Tailandia,
como 6rgano nacional de reglamentacion, junto con el
Instituto de Tecnologia Nuclear de Tailandia y el
Consgjo Nacional de Politicas Energéticas, como los
organos operacional y de formulacion de politicas,
respectivamente, ya han iniciado trabajos con el OIEA
en cuestiones relacionadas con los instrumentos
necesarios en los ambitos educativo, industrial, juridico
e institucional. También ya se ha establecido el Comité
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Preparatorio de la Infraestructura de Energia Nuclear
de Tailandia.

Tallandia celebra ademéas el papel activo que
desempefia el OIEA en la aplicacion de la tecnologia
nuclear para otros propositos de desarrallo,
especialmente en las esferas de la medicina, la
alimentacion y la agricultura, la gestion del medio
ambiente y laindustria. De esa manera, Tailandia alienta
alos paises a colaborar con el OIEA informando de sus
progresos en el cumplimiento de sus obligaciones
internacionales con relacion a la utilizacion de la
energia nuclear con fines pacificos y reforzando la
aplicacion de los sistemas de salvaguardias.

El informe, en el que se esbozan los programas y
actividades emprendidos por e OIEA conjuntamente
con sus Estados miembros, brinda indicios alentadores
de que el Organismo aplica el enfoque correcto a
apoyar los derechos de sus miembros a utilizar la
energia nuclear para fines pacificos y al fortalecer su
papel juridico e institucional en los regimenes de
seguridad y verificacion.

Con relacion a las estrategias con respecto a las
cuestiones de no proliferacion, Tailandia acoge con
beneplacito los esfuerzos del OIEA por estudiar
mecanismos multilaterales para asegurar €l suministro
fiable de los servicios del ciclo de combustible y €l
acceso a los mismos para los Estados que optan por no
adquirir capacidades plenas del ciclo de combustible.

En cuanto a Fondo de Cooperacién Técnica,
Tailandia aplaude el importante papel que dicho Fondo
ha estado desempefiando para fortal ecer la transferencia
de tecnologia y promover la cooperacion cientifica y
tecnologica en ambitos taes como las necesidades
humanas bésicas y el desarrollo sostenible. No obstante,
se debe hacer mayor hincapié en la manera en que €l
Fondo podria utilizarse y administrarse més
eficazmente, sin sacrificar los beneficios de la
tecnologia nuclear paralos Estados Miembros.

Para terminar, Tailandia reafirma su apoyo al
indispensable papel del OIEA en materia de tecnologia
nuclear, seguridad y verificacion para la paz y la
prosperidad de sus Estados miembros y la comunidad
internacional. Tailandia encomia a OIEA por su
integridad, imparcialidad y profesionalidad al
promover y asegurar €l uso de la energia nuclear con
fines pacificos para el desarrollo y, por consiguiente, su
competencia y su papel centra como parte del
programa de desarme y no proliferacion.
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Sra. Mladineo (Croacia) (habla en inglés):
Croacia hace suya la declaracion formulada por el
representante de Portugal en nombre de la Unidn
Europea. En consecuencia, limitaré mis observaciones
a algunas cuestiones de interés particular parami pais.

Para comenzar, permitaseme recalcar que,
después de la eleccion el afio pasado para la Junta de
Gobernadores del Organismo Internacional de Energia
Atémica (OIEA), el Gobernador de Croacia fue elegido
Vicepresidente de la Junta en septiembre pasado. Este
resultado confirma nuestra disposicion a desempefiar
un papel constructivo en las actividades del OIEA.
Ademas, demuestra el reconocimiento de Croacia de la
excepcional contribucion que el Organismo hace a la
paz, la seguridad y el desarrollo en el mundo, en estos
momentos dificiles y cruciales para el desarme nuclear
y lano proliferacion.

Permitaseme también expresar el agradecimiento
de Croacia por el amplio informe anual del Organismo.
Deseo dar las gracias a Director General,
Sr. EIBaradei, por presentar el informe esta mafiana
Croacia apoya plenamente su contenido y se complace
nuevamente en ser uno de los patrocinadores del
proyecto de resolucion sobre el informe.

Croacia felicita @ Organismo por la continuacion
con éxito de sus actividades de amplio espectro en los
ambitos de la tecnologia, la seguridad y la verificacion.
Apoyamos en particular los esfuerzos por elevar de
categoria y desarrollar constantemente los conceptos y
medios de que dispone el Organismo para abordar
eficazmente nuevas y peligrosas tendencias de
proliferacion nuclear.

El Organismo fue creado hace 50 afios para
promover tecnologias nucleares seguras y pacificas. A
este respecto, Croacia reafirma que los acuerdos de
salvaguardias amplias y los Protocolos Adicionales
constituyen la norma actual de verificacion del OIEA.
El logro de la aplicaciéon universal de un sistema de
salvaguardias fortalecido es una urgente prioridad, y €l
hecho de que mas de 100 paises todavia no hayan
puesto en vigor sus protocolos adicionales es motivo
de gran preocupacion. Al mismo tiempo, existe una
necesidad paralela de aumentar los recursos de
verificacion del Organismo para que pueda encarar
eficazmente las crecientes demandas de verificacion.

Croacia apoya las actividades del Organismo en
el ambito del fortalecimiento de las capacidades
nacionales para prevenir la proliferacion y aumentar la
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seguridad nuclear. Las medidas nacionales deben
incluir el mejoramiento de los controles de exportacion
e importacion, el fortalecimiento del control de las
fronteras, la reevaluacion de los marcos legislativos,
intercambios de informacion pertinente mas frecuentes
a nivel nacional e internacional y una mayor
sensibilizacion de la opinidn publica sobre la cuestion
de laproliferacion.

Croaciafirmd y ratificé el Protocolo Adicional, la
enmienda del articulo VI del Estatuto del OIEA y la
enmienda de la Convencion sobre la proteccion fisica
de los materiales nucleares. Croacia también apoya el
Cédigo de Conducta sobre la seguridad tecnolégica y
fisica de las fuentes radiactivas y las Directrices
complementarias sobre la importacion y exportacién de
fuentes radiactivas.

Uno de los aspectos mas beneficiosos de la
cooperacion exitosa entre Croaciay €l Organismo se ha
dado dentro del marco de su Programa de Cooperacion
Técnica, en que el Organismo apoya cinco proyectos
en curso en Croacia, junto con sus contribuciones para
la organizacién conjunta de talleres y seminarios
celebrados en Croacia, en que se abordan cuestiones
relativas a la no proliferacion, la proteccion contra las
radiaciones, la lucha contra el tréfico y las amenazas
potenciales de terroristas contra la seguridad de los
materiales nucleares y radiactivos.

En ese contexto, también nos complace que
hayamos fortalecido nuestro papel en la region,
teniendo en cuenta la importancia de adoptar medidas
regionales que sean coordinadas y eficaces, con el
objetivo de maximizar la utilizacion de la energia
nuclear con fines pacificos y enfrentar los crecientes
riesgos de proliferacion y terrorismo nuclear.

Al continuar amplidndose e papel del
Organismo, los problemas que enfrenta siguen siendo
importantes y dificiles. El informe anual deja en claro
que estos problemas pueden enfrentarse solamente si nos
asociamos con los interesados. los Estados miembros,
|as organizaciones internacional es, |as organizaciones no
gubernamentales, las contrapartes nacionales y €l
publico. Croacia se compromete de modo inequivoco
con esa alianza en el camino hacia la no proliferacién
sostenible y los verdaderos “ d&omos para la paz”.

Sr. Rachkov (Belarus) (habla en ruso): Este afio
el Organismo Internacional de Energia Atomica
(OIEA) celebra su quincuagésimo aniversario. En sus
50 afios de existencia, el Organismo ha adquirido una
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posicion exclusiva como el principal érgano capaz de
encargarse de la cuestion de la utilizacién de la energia
nuclear en condiciones de seguridad y con fines
pacificos, para garantizar un control eficaz del
cumplimiento de las obligaciones internacionales
relacionadas con la no proliferacion de las armas
nucleares.

Los Estados miembros del Organismo y su
secretaria llevan a cabo wuna labor reamente
encomiable. Como parte de su Programa de
Cooperacion Técnica, €l OIEA presta a los Estados
miembros interesados una asistencia multifacética para
la utilizacion de tecnologia nuclear de avanzada. Se
estd trabagjando de manera muy cuidadosa para
garantizar un sistema mundial de seguridad nuclear y
radiolégica. Se esta poniendo en practica un plan de
accion para combatir el terrorismo nuclear. Se estan
adoptando medidas para mejorar la proteccion fisica de
los materiales nucleares y radiactivos. Se estén
adoptando medidas constantemente para cerciorarse de
que el régimen de no proliferacion nuclear sea
universal y para mejorar la eficacia del sistema de
salvaguardias del OIEA. También se ha emprendido la
tarea de proteger los conocimientos sobre la energia
nuclear y capacitar a los especialistas en cuestiones
nucleares.

Belaris ha estado promoviendo vigorosamente la
realizacion de todas estas actividades en el trabajo del
OIEA. Nuestro pais respalda en su totalidad las
actividades del Organismo y su dedicacién a velar por
el cumplimiento de su lema “Atomos para la paz’.
Opinamos que se debe utilizar al méximo todos los
mecanismos de que dispone el Organismo a fin de
alcanzar esos objetivos. Consideramos que en la
actualidad el mecanismo de cooperacion técnica en el
OIEA es € instrumento méas importante para la
transmisién y la aplicacion de ideas, tecnologia y
experiencia de Ultima generacién en materia de energia
nuclear.

Con la ejecucion de proyectos de cooperacion
técnica en Belarus, el Organismo ha podido prestar una
asistencia considerable en los esfuerzos nacionales en
diferentes aspectos relacionados con la posible
utilizacion de los conocimientos y la tecnologia
nucleares. Ademas, BelarUs fue el primer afectado por
la tragedia de Chernobyl, y el éxito de la asistencia
mutua como parte de su cooperacién con el OIEA ha
permitido la puesta en practica de varias medidas
socioecondmicas y médicas para lograr la
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rehabilitacion de las regiones damnificadas, asi como
su desarrollo sostenible.

En esta etapa de su existencia, el OIEA es
particularmente importante para la cooperacion con los
Estados miembros interesados en establecer sus
propios programas de energia nuclear. Nos complace
seflalar que las actividades del OIEA en este ambito
son cada vez de una indole mas sistematica. Ello es
particularmente importante en vista del creciente
ndmero de gobiernos que ha anunciado su intencion de
poner en marcha programas nacionales de energia
nuclear, en particular proyectos de construccion de
centrales nucleares en su territorio. En ese contexto, un
aspecto muy promisorio de la labor del Organismo es
su evaluacion de nuevos métodos para €l ciclo de
combustible nuclear con el objeto de garantizar €l
suministro de combustible nuclear a los usuarios
interesados.

Belards apoya con conviccidon y constancia la
ampliacion del régimen de no proliferacion para
garantizar que sea universal, y siempre hemos
cumplido con nuestras obligaciones en virtud del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas las
nucleares (TNP) y los acuerdos de salvaguardias.
Conocemos la complejidad y |a indole multifacética de
la aplicacion del TNP; no obstante, estamos
convencidos de que la cooperacién en virtud del
Tratado debe dar lugar a experiencias positivas en €l
cumplimiento de todas sus disposiciones, incluido el
acuerdo de salvaguardias del OIEA.

En ese sentido, se deberia conceder a todos los
paises que estén cumpliendo sus obligaciones en virtud
del TNP un acceso sin obstaculos al desarrollo de su
energia nuclear.

La delegacion de Belarus se complace en sefialar
que la resolucién del OIEA sobre el fortalecimiento de
las actividades del Organismo en materia de
cooperaciéon técnica refleja el valor del aporte del
Organismo a los esfuerzos internacionales para superar
las consecuencias del accidente de Chernobyl. El
Gobierno de Belarts tiene la intencion de seguir
creando condiciones favorables para el Organismo en
su labor de mitigar las consecuencias de la catastrofe
de la central nuclear de Chernobyl. Pedimos a todos los
Estados miembros del Organismo que apoyen las
actividades del OIEA en ese importante &mbito.

Sr. Akram (Pakistan) (habla en inglés): Doy las
gracias a Sr. ElBaradei, Director General del
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Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA),
por presentar el informe anual del Organismo. El
Pakistan valora el papel que desempefia el OIEA en la
promocion del uso de la energia nuclear con fines
pacificos en las diversas esferas de la generacion de
energia, la salud y la medicina, la agricultura, la
hidrologia, la industria, e medio ambiente y las
ciencias basicas. Garantizamos al Sr. EIBaradei y a sus
colegas nuestro pleno apoyo y cooperacion en el logro
del progreso y la prosperidad para todos.

Se han cumplido cinco decenios de éxito de la
labor del OIEA como organizacion. Su funcion como
centro mundial de coordinacion para la promocion de
la utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos
adquiere un significado aun mayor ante la creciente
demanda mundial de energiay €l déficit de reservas de
combustible faésil, y en vista de los diversos retos en
materia de medio ambiente y no proliferacion.

En el informe de 2006 del Organismo se subraya
gue la energia nuclear es fundamental para que haya
una mayor seguridad en el suministro de energia y
disminuyan a mismo tiempo las emanaciones de
carbono en la atmosfera. ElI Organismo puede realizar
un aporte importante a la satisfaccion de las
necesidades y los retos del siglo XXI| garantizando un
acceso equitativo a los materiales nucleares, la
tecnologiay los equipos para fines pacificos.

El Pakistan asigna méxima importancia al
Programa de Cooperacion Técnica del OIEA. Nos
hemos beneficiado del Programa de Cooperacion
Técnica, a cual hemos contribuido.

El Pakistdn fue uno de los primeros paises en
iniciar un programa de generacion de energia nuclear y
ha desarrollado toda una gama de instalaciones del
ciclo de combustible nuclear. Paralelamente al
desarrollo del ciclo de combustible nuclear, quisiera
sefidlar brevemente a la atenciéon nuestros logros en
otros sectores.

En el ambito de la investigacion nuclear, €l
Instituto de Ciencia y Tecnologia Nuclear del Pakistan
se presenta en la regibn como una importante
institucion de investigacion béasica y aplicada en las
esferas de la fisica nuclear, la quimica nuclear, los
materiales nucleares, la ingenieria nuclear, la
produccion de radioisétopos y sus aplicaciones.

La Comisién de Energia Atomica del Pakistan
esta desempefiando un papel vital en la aplicacion de la
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ciencia y la tecnologia nucleares en el sector de la
salud humana. La Comisién ha establecido hasta la
fecha 13 centros e instituciones de medicina y
oncologia nucleares para fines diagndsticos vy
terapéuticos en todo el pais. La Comision de Energia
Atomica del Pakistan también colabora con organismos
internacionales, tales como el OIEA, el Organismo
Japonés de Cooperacion Internacional, la Unién
Internacional contra el Cancer y la Organizacion
Mundial de la Salud en proyectos de cooperacion
técnica en los que se proporciona capacitacion técnica
paralaformacion de recursos humanos.

Desde sus comienzos, la Comision de Energia
Atémica del Pakistan ha venido desempefiando un
papel sustancial en el desarrollo de técnicas nucleares
para la agricultura y otras investigaciones biolégicas.
Nuestro Instituto Nacional de Biotecnologia e
Ingenieria Genética es un centro dedicado a la
aplicacion de la biotecnologia en la agricultura, la
salud, la industria y el medio ambiente. La Comisién
también ha establecido laboratorios de investigacion en
las esferas de la hidrologia isotopica y la ecologia
isotépica.

Con un programa nuclear civil de gran
envergadura y decenios de experiencia en operaciones
nucleares relacionadas con la generacion de energia, la
salud, la medicina, la agricultura, la biotecnologiay las
aplicaciones industriales, el Pakistdn esta en una
posicién Unica para brindar cooperacion a los paises en
desarrollo en cuanto a utilizacion de la energia nuclear
con fines pacificos bgjo las salvaguardias del OIEA.
Esperamos con interés una mayor participacion en las
actividades de promocién del OIEA.

Desde la fundacion del programa de energia
atbmica, el Pakistan siempre ha reconocido que la
seguridad y la proteccion nucleares en el contexto
nacional e internacional es un objetivo vital. Por
consiguiente, hemos establecido una sélida
infraestructura de seguridad y proteccion, en particular
un Organismo de Reglamentacién Nuclear del Pakistan
fuerte e independiente. El Pakistdn es parte en la
Convencién sobre la Seguridad Nuclear, la Convencién
sobre |la proteccion fisica de los materiales nucleares y
en otros instrumentos pertinentes del OIEA. De
acuerdo con las disposiciones de seguridad nuclear, las
instalaciones civiles en el Pakistan estan sujetas a
examenes entre homaologos y a inspecciones periddicas
de las misiones del OIEA. En lo que atafie al aspecto
de la seguridad, el Organismo de Reglamentacién

18

Nuclear exige que todos los operadores apliquen los
arreglos de seguridad dispuestos en el documento
INFCERC/225/Rev.4 del OIEA, que constituye la
norma internacional actual en este ambito.

El Organismo de Reglamentacion Nuclear esta
giecutando un plan nacional de accién sobre la
seguridad nuclear cuyo propésito es, primero,
fortalecer la seguridad de los materiales nucleares y
radiactivos, asi como las instalaciones en las que se
guardan esos materiales, segundo, prevenir y detectar
el tréfico ilicito de materiales nucleares y radiactivos,
y, tercero, responder a los incidentes de trafico ilicito y
a las emergencias. El Organismo coopera con el OIEA
para ampliar la capacidad a este respecto.

La economia del Pakistan ha crecido hasta
alcanzar una tasa anual promedio del 7% entre 2002
y 2007. La demanda de electricidad ha registrado un
aumento del 8% anual. Con la presente tasa de
crecimiento, la demanda de electricidad aumentaria de
20.000 megavatios en la actualidad a 163.000
megavatios en 2030.

Los recursos energéticos internos del Pakistan
son limitados. Por lo tanto, el Gobierno del Pakistan ha
iniciado un plan de seguridad energética a 25 afios
vista cuyo objeto es satisfacer la mayor demanda de
energia. La estrategia para desarrollar el sector
energético es utilizar al maximo las fuentes nacionales
de energia a fin de reducir la dependencia del
combustible importado. La generacion de energia
nuclear sera un elemento indispensable en nuestra
estrategia nacional de seguridad energética.

En este plan de seguridad energética se prevé una
ampliacion de la capacidad de generacion de energia
nuclear de los actuales 425 megavatios a 8.800
megavatios en 2030, lo cual representa un incremento
del 0,8% al 4,2% de la proporcion de energia que sera
suministrada a través de la generacion de electricidad
nuclear. Esto significa que habra que instalar varios
reactores de energia nuclear adicionales.

Para apoyar la expansion de energia nuclear que
se ha planificado en el Pakistdn, hemos empezado a
construir una instalacion de conversion vy
enriquecimiento de uranio para satisfacer la demanda
de combustible de nuestras centrales nucleares. En la
Ultima Conferencia General del OIEA, el Pakistan hizo
un anuncio acerca de la posibilidad de colocar esa
instalacion bajo el régimen de salvaguardias del OIEA.
Esta medida voluntaria se llevaria a cabo a través de la
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integracion no discriminatoria del Pakistan en los
acuerdos internacionales de cooperacion nuclear con
fines pacificos.

El Pakistdn ha estado siguiendo de cerca las
propuestas e iniciativas recientes sobre garantias de
suministro de combustible nuclear. La base para
aceptar cualquiera de esos mecanismos sera la
confianza en el sistema. Debe alentar el aumento de la
energia nuclear garantizando e suministro de
combustible nuclear y otros servicios conexos de forma
no discriminatoria. Sobre todo, teniendo en cuenta las
realidades existentes, en ese mecanismo debe incluirse
a todos los Estados con capacidades avanzadas del
ciclo de combustible, sin discriminacion. En particular,
en el informe del Grupo de Expertos establecido por €l
Director General del OIEA se resalta la necesidad de
hacer que los tres Estados que no son partes en el TNP
se asocien a sistema multilateral del ciclo de
combustible nuclear. También se prevé e
establecimiento de parques nucleares en paises bajo la
supervision del OIEA.

El Pakistan reconoce la importancia del régimen
de verificacion del OIEA. Hemos cumplido plenamente
nuestras obligaciones en virtud de los acuerdos de
salvaguardias con el Organismo. Compartimos la
opinién de que todos los Estados deben cumplir sus
obligaciones de salvaguardias y sus compromisos
internacionales. El paso mas importante que hay que
dar para mantener la credibilidad del régimen de
salvaguardias es lograr que todos los Estados cumplan
a cabalidad sus obligaciones juridicas. Al existir un
equilibrio entre las funciones de reglamentacién,
promocion y seguridad del Organismo se garantizara su
continua pertinencia en el siglo XXI en el contexto de
la promocién de la utilizacion de la energia nuclear con
fines pacificos, asi como de la no proliferacion.

En conclusion, permitaseme afirmar que la
comunidad internacional ha reconocido y encomiado
debidamente la funcién vital que el Director General,
Sr. ElBaradei, y el OIEA estdn desempefiando en la
promocion de la cooperacion en materia de energia
nuclear con fines pacificos y la no proliferacion. Las
observaciones del Sr. ElBaradei respecto de algunas
cuestiones de actualidad merecen ser examinadas con
atencién por todas las partes interesadas.

Sin embargo, hay una incongruencia entre la
solicitud de algunos de que se aplique toda la gama de
salvaguardias y el protocolo adicional como la norma
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para la cooperacion nuclear con fines pacificos, y su
disposicion a considerar simultdneamente excepciones
selectivas a la aplicacién de dichas normas. El Pakistan
esta a favor del llamamiento que hizo el Director
General en el sentido de que se cree un nuevo marco
para el uso de la energia nuclear, que refleje “tanto la
experiencia adquirida como la realidad actual”
(A/62/PV.36). Esto tendra que hacerse sobre una base
no discriminatoria.  También  celebramos el
reconocimiento de la relacién entre la no proliferacion
y el desarme. Por su parte, durante los ultimos afios el
Pakistan ha pedido que se evolucione hacia un nuevo
consenso sobre desarme y no proliferacion que abarque
el nuevo marco para la utilizacién de la energia nuclear
con fines pacificos. Esperamos que el Secretario
General considere la posibilidad de convocar una
conferencia internacional o un periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General para ayudar a
forjar este nuevo consenso.

Sra. Mohamed-Noor (Singapur) (habla en
inglés): En primer lugar, mi delegacion desea dar las
gracias a Director General del Organismo
Internacional  de  Energia Atomica (OIEA),
Sr. Mohamed ElBaradei, por su detallado informe. El
OIEA sigue realizando una excelente labor, a pesar de
los retos que tiene que enfrentar. Esto es testimonio de
la capacidad y el liderazgo de su Director General.
Consideramos que el OIEA debe seguir siendo el
centro mundial de coordinacion de la cooperacion en
materia nuclear, sustentado en sus tres pilares, a saber,
la tecnologia, la seguridad y la proteccion y la
verificacion.

El afio pasado nos centramos en los
acontecimientos nucleares ocurridos en el Irdn y la
Republica Popular Democrética de Corea. Este afio
acogemos con agrado €l cierre de la central nuclear de
Yongbyon en la Republica Popular Democrética de
Corea, tal como ha sido verificado por el OIEA, y €
retorno de ese pais a las conversaciones entre las seis
partes. La cooperacion permanente entre el OIEA y la
Republica Popular Democrética de Corea redundara en
una mayor seguridad en la peninsula de Corea. Al
mismo tiempo, esperamos que el Iran también siga
cooperando con el OIEA para fomentar la confianza y
resolver las cuestiones pendientes relacionadas con su
programa nuclear.

La demanda de energia de la regién de Asiay €l
Pacifico ha aumentado con el répido desarrollo
econdmico que ha experimentado la regién, y esa
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demanda serd mas pronunciada en el futuro. En la
actualidad los combustibles fdsiles satisfacen la mayor
parte de las necesidades energéticas de Asia. Hay que
definir s la situacion puede seguir asi. Los
combustibles fésiles son finitos y no siempre resulta
facil extraerlos; los altos precios del petréleo son una
prueba de ello. También hay preocupacion por los
efectos contaminantes de los combustibles fosiles y la
manera en que las emisiones de combustibles fosiles
influyen en el cambio climatico. Habida cuenta de esto,
no es de extrafiar que muchos paises estén estudiando
fuentes alternativas de energia, que sean menos
contaminantes y mas estables en cuanto a precios y
disponibilidad a largo plazo. En resumen, muchos
paises estdn examinando la energia nuclear.

En virtud del Tratado sobre la no proliferacion de
las armas nucleares (TNP), los Estados tienen el
derecho soberano de utilizar la energia nuclear con
fines pacificos. Sin embargo, los paises que estudian la
opcién de la energia nuclear también tienen la gran
responsabilidad de considerar con cuidado las
cuestiones de seguridad. Los accidentes relacionados
con las instalaciones nucleares tienen efectos
horrendos, que cubren grandes distancias y se
manifiestan durante periodos muy prolongados. Hay
que recordar la tragedia de Chernobyl, que tuvo lugar
hace mas de 20 afos. Precisamente este afio hubo un
incendio y una pérdida en la central nuclear de
Kashiwazaki-Kariwa, cuando un terremoto sacudi6 la
provincia de Niigata en el Japdn.

Los Estados que recientemente han considerado
la energia nuclear también deben adoptar medidas para
atenuar las preocupaciones en materia de seguridad
tecnolégica y fisica. El Departamento de Seguridad
Nuclear del OIEA esta llamado a desempefiar un papel
decisivo para ayudar a esos paises a cumplir las normas
de seguridad necesarias. EI OIEA puede ayudar a los
Estados a crear capacidad en cuestiones de seguridad
tecnolégica y fisica inherentes a la utilizacién de la
energia nuclear. Apoyamos plenamente el objetivo de
establecer un régimen de seguridad mundial firme,
sostenible y visible, que prevea la proteccion de las
personas y del medio ambiente de los efectos de la
radiacién ionizante, la reduccion a minimo de la
probabilidad de accidentes o actos dolosos que
pudieran poner en peligro la vida y los bienes, y la
mitigacion eficaz de los efectos de esos incidentes. En
este sentido, acogemos con beneplécito las actividades
del OIEA encaminadas a crear, fortalecer y mantener
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capacidades nacionales y regionales a fin de utilizar la
energia nuclear en condiciones de seguridad y de
manera sostenible, y alentamos al OIEA a proseguir
esas actividades.

El OIEA también debe mantener su cooperacion
técnica con los paises pertinentes y considerar mas
alianzas y cooperacion con otros agentes en el mercado
de la energia nuclear. Los Estados deben fundamentar
su labor en la experiencia del OIEA al respecto.

Singapur respalda el objetivo del OIEA de
formular directrices fiables y prestar asesoramiento
sobre enfoques, politicas y principios en materia de
seguridad nuclear. A ese fin, las normas de seguridad
del OIEA revisten primordial importancia Yy
constituyen una base ampliamente aceptada para la
seguridad nuclear. Los Estados que estén considerando
el uso de energia nuclear deben fundamentar sus
propias directrices en estas normas internacionales y
basarse en e marco del OIEA a elaborar sus
regimenes de seguridad nuclear. Por consiguiente,
Singapur acoge con satisfaccion los esfuerzos del
OIEA encaminados a difundir sus normas de seguridad
tecnoldgica y fisicay las mejores practicas en todo €l
mundo.

Apoyamos la introduccién de una nueva iniciativa
de examen de la seguridad del OIEA, € Servicio
Integrado de Examen de la Situacion Reglamentaria, la
aprobacion de los principios fundamentales de
seguridad por la Junta de Gobernadores del OIEA y la
continuacion del mecanismo de examen por homdlogos
del OIEA. Estas iniciativas ayudaran a los paises y las
organizaciones regionales a elaborar un conjunto de
normas, conocimientos y experiencias en cuestiones de
seguridad nuclear.

Es importante sefialar que la eficacia del OIEA
inevitablemente depende en gran medida de la
cooperacion de los Estados, que deben seguir
trabajando, en cooperacién con el OIEA, para crear una
cultura de seguridad entre los reguladores, los
operadores y los empleados del sector nuclear. Los
regimenes regionales de seguridad tecnolégica y fisica
bajo los auspicios del OIEA, como la Red de Seguridad
Nuclear en Asia, son Utiles para crear capacidades
estatales basadas en los protocolos y normas de
seguridad del OIEA.

En la Asociacion de Naciones del Asia
Sudoriental (ASEAN) también reconocemos la funcién
y los conocimientos técnicos del OIEA en materia de
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seguridad. Por ejemplo, en el plan de accion aprobado
en julio por los Ministros de Relaciones Exteriores de
la ASEAN dirigido a establecer una zona libre de
armas nucleares en el Asia sudoriental se insta a la
ASEAN a colaborar con el OIEA y otros asociados
para establecer un marco juridico con el fin de cumplir
las normas internacionales de seguridad nuclear. Los
Ministros de Energia de la ASEAN, en su reunion
anual celebrada en Singapur el 23 de agosto de 2007,
apoyaron, en principio, el establecimiento de una red
del subsector de seguridad de la energia nuclear que se
encargue de analizar las cuestiones de seguridad
nuclear.

Estos aconteci mientos tienen lugar
simulténeamente con los esfuerzos encaminados a
encontrar fuentes de energia alternativas, libres de
carbono y sostenibles. En este sentido, la ASEAN
aguarda con interés la posibilidad de trabajar en
estrecha coordinacién con el OIEA para establecer un
marco regional de colaboracién y cooperacion y
adoptar las mejores précticas en este ambito. Creemos
que ello es oportuno, ya que méas paises del Asia
sudoriental han indicado su interés en los programas de
energia nuclear o los estan ejecutando, en
correspondencia con las crecientes necesidades
energéticas. Creemos que, por su parte, las compafias
que proporcionan suministros a las centrales nucleares
también deben garantizar que éstas cumplan las normas
de seguridad més elevadas. Ello incluye cuestiones
como la ubicacién y el disefio, la gestiéon y la
eliminacion final del combustible nuclear gastado, asi
como la capacidad humana para dirigir las centrales
debidamente.

Lafuncion del OIEA de fomentar la confianza en
los aspectos de seguridad tecnolégica y fisica de la
energia nuclear es primordial. Obviamente, la energia
nuclear es una opcién para los Estados que consideran
la posibilidad de utilizar fuentes alternativas de energia.
Sin embargo, esos mismos Estados deben garantizar que
esas fuentes de suministro de energia sean seguras. La
cooperacion con el OIEA para desarrollar su energia
nuclear es esencial para esos Estados y, de hecho, para
la seguridad tecnoldgica y fisica de la region. Seria
trégico que la energia nuclear generara problemas en €l
futuro. Singapur cree que el OIEA puede seguir
realizando una labor satisfactoria en este sentido.

Singapur seguira apoyando la misién y las
actividades del OIEA en el futuro.
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Sr. Kryzhanivsky (Ucrania) (habla en inglés):
Ucrania hace suya la declaracion formulada por el
representante de Portugal en nombre de la Union
Europea y los paises asociados. Por tanto, limitaré mis
observaciones a algunas cuestiones que revisten
especial importancia para mi pais.

Ante todo, en nombre del Gobierno de Ucrania,
quisiera felicitar a los nuevos Estados miembros del
Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA),
a saber, la Republica de Cabo Verde, la Republica del
Congo, la Republica de Burundi, el Reino de Bahreiny
Nepal, y desearles éxito en sus actividades en el marco
del Organismo. El aumento del ndmero de miembros
del OIEA es una prueba mas de la creciente autoridad
del Organismo.

Como se sabe, Ucrania renunci6 voluntariamente
al tercer arsenal de armas nucleares del mundo a la
sazbn. Se trata de otra prueba de que somos un pais
para €l que e uso de la energia nuclear con fines
pacificos es uno de los principios fundamentales para
el desarrollo sostenible de todas las naciones que
buscan un entorno mas seguro y previsible.

Compartimos la opinién sobre la necesidad de
ampliar la utilizacién de la energia nuclear con fines
pacificos en condiciones de seguridad y con un riesgo
de proliferacion reducido. Esa es la idea de la
Asociacién Mundial de Energia Nuclear, a la que nos
sumamos el 16 de septiembre de 2007 a firmar su
Declaracion de Principios.

Respecto de las actividades del Organismo de
evaluacion del uso a largo de energia nuclear en el
mundo, mi pais asigna especial importancia a la labor
del OIEA de estudiar las opciones que permitan
satisfacer las demandas energéticas. Ponemos de
relieve y valoramos la iniciativa del Organismo en
cuanto a la creacibn de un mecanismo no
discriminatorio de suministro de combustible nuclear.
Creemos que garantizar el suministro de combustible,
de conformidad con el principio de la no proliferacién
nuclear y bajo los auspicios del Organismo, sera
esencial para aumentar la independenciay la seguridad
energéticas de los Estados Miembros, sobre todo los
Estados en desarrollo.

Como mi pais sufri6 uno de los accidentes
nucleares de mas graves del mundo, en la central
nuclear de Chernobyl, prestamos especial atencion al
cumplimiento de normas de seguridad eficaces,
compatibles con las normas internacionalmente
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reconocidas. Los indicadores del comportamiento de la
seguridad en las centrales nucleares de Ucrania
cumplen los requisitos de las normas nacionales e
internacionales en esta esfera, 1o que se confirmé con
las misiones del Equipo de examen de la seguridad
operacional a las centrales nucleares ucranianas. No
obstante, mi pais sigue perfeccionando sus enfoques
respecto de las mejoras relativas a la seguridad de las
centrales nucleares, todo ello a nivel nacional y en el
marco de la cooperacion internacional. Asimismo,
estamos actualizando la legislacién en materia de uso
de la energia nuclear, y fortaleciendo las capacidades
institucionales pertinentes de la autoridad reguladora
nacional.

Tengo el placer de sefialar que el fortalecimiento
de la seguridad nuclear, el mejoramiento de los
materiales nucleares y la seguridad de las fuentes
radiactivas en todo el mundo siguen siendo una de las
prioridades del Organismo. Mi pais atribuye especial
importancia a las actividades orientadas a apoyar la
base de datos sobre €l trafico ilicito, por cuanto da la
oportunidad de evaluar las tendencias en esta esfera
con vistas a ulterior mejoramiento, desarrollo y
aplicacion de medidas destinadas a garantizar el
régimen de no proliferacion nuclear. Hemos
participado activamente en ese programa desde 1997, y
exhortamos a todos los Estados Miembros a participar
con mas dinamismo en los intercambios de
informacion con la base de datos.

Mi pais considera que el sistema de salvaguardias
amplias constituye un instrumento importante para
asegurar que no se realicen actividades no declaradas
ni se desvien materiales nucleares conexos. Confiamos
en que los acuerdos de salvaguardias, junto con los
protocolos adicionales, han de constituir la norma del
OIEA en materia de verificacién. Ucrania alienta a
todos los Estados que aln no lo hayan hecho a firmar,
ratificar y aplicar acuerdos amplios de salvaguardias
sin més dilacion.

Mi pais cumple sus obligaciones internacionales
de conformidad con las disposiciones del Protocolo
adicional sobre salvaguardias entre Ucraniay el OIEA.
Aprovecho esta oportunidad para reiterar nuestra
gratitud al Organismo por la asistencia brindada en la
aplicacion del Protocolo adicional en Ucrania.

Reafirmamos nuestra posicion en el sentido de
que el Organismo debe considerar el logro de la
universalidad del sistema de salvaguardias como una
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labor prioritaria. EI OIEA debe prestar especial
atenciéon a la aplicaciéon de las salvaguardias en los
paises que tratan de desarrollar actividades nucleares.

Bien se sabe que las cuestiones relativas a la
mitigaciéon de las consecuencias del desastre de
Chernobyl y la conversion del sarcéfago de la central
nuclear de Chernobyl en un sistema racional desde el
punto de vista ecoldgico sigue teniendo -caracter
prioritario para Ucrania.

Me complace informar a la Asamblea de que en
septiembre se firmaron en Kyiv los contratos para la
construccién de un nuevo confinamiento seguro en
torno al sarcéfago y de una instalacion de
almacenamiento provisional del combustible gastado
para el emplazamiento de Chernobyl. Reconocemos
especialmente los esfuerzos de todos los paises
participantes, contribuyentes y donantes al Fondo de
Proteccién de Chernobyl y a la Cuenta de Energia
Nuclear del Banco Europeo de Reconstruccion y
Desarrollo por sus valiosas contribuciones que hicieron
posible celebrar estos contratos. Estamos convencidos
de que la gjecucion de los contratos sera decisiva para
superar las consecuencias de Chernobyl, e instamos a
todas las partes interesadas a seguir haciendo avanzar
este proceso.

Ucrania acoge con beneplacito la alianza de larga
data con el OIEA para llevar a cabo el apoyo
radioldgico para la rehabilitacion de las zonas
afectadas por el accidente de Chernobyl vy, en
particular, los esfuerzos del Organismo para aumentar
la seguridad radiol 6gica de las comunidades locales de
la zona de Chernobyl, mejorar la estrategia a largo
plazo para la vigilancia radiolégica y divulgar
informacion.

En este periodo de sesiones de la Asamblea
General presentaremos un proyecto de resolucion sobre
el fortalecimiento de la cooperacion internacional para
mitigar y minimizar las consecuencias del desastre de
Chernobyl. Aguardamos con interés su aprobacion por
consenso el proximo mes. Con espiritu de solidaridad,
invitamos a otros Estados Miembros a patrocinar junto
con nosotros el documento.

Ucrania comparte las preocupaciones por las
nuevas amenazas de terrorismo nuclear. Por tanto,
acogemos con satisfaccion la formulacion de medidas
eficaces destinadas a prevenir la adquisicion por parte
de terroristas de armas nucleares y radiolégicas y sus
sistemas vectores, en el marco de las iniciativas de
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represion del terrorismo nuclear, asi como de otros
programas internacionales y regionales en ese ambito.
Al mismo tiempo, tomamos nota con satisfaccion de la
entrada en vigor en julio de 2007 de la Convencion
internacional para la represion de los actos de
terrorismo nuclear.

Para concluir, quisiera hacerme eco de las
palabras de apoyo ya expresadas respecto del informe
del OIEA, asi como sefillar nuevamente que
agradecemos las actividades del Director General del
OIEA, Sr. EIBaradei, asi como las actividades de la
secretaria del Organismo para fortalecer la cooperacion
en la esfera del uso de la energia nuclear con fines
pacificos. Ucrania seguira participando con dinamismo
en las actividades del Organismo a fin de cumplir esta
importante mision.

Asimismo, Ucrania apoya plenamente el proyecto
de resolucion titulado “Informe del Organismo
Internacional de Energia Atémica’ (A/62/L.5).

Sra. Aitimova (Kazgjstan) (habla en ruso): Ante
todo, quisiera sumarme a las demas delegaciones para
dar las gracias a Director General, Sr. Mohamed
ElBaradei, por su presentacion del informe anual del
Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA).

Como miembro del OIEA, Kazgstan adopta
medidas eficaces para cumplir sus obligaciones de
fortalecer el régimen de no proliferacion, asi como de
aplicar el protocolo adicional de su acuerdo de
salvaguardias. Al renunciar a la posesion del cuarto
arsenal nuclear del mundo, reafirmamos nuevamente la
dedicacién de nuestro pais a cumplir son sus
obligaciones internacionales. Hemos establecido, vy
estamos mejorando constantemente, un sistema para
combatir la transferencia ilicita de materiales y
tecnologia nucleares. Al mismo tiempo, pedimos que se
sopesen cuidadosamente los nuevos limites de la
transferencia de tecnologias nucleares, a fin de no crear
barreras injustificadas a la utilizacion de la energia
nuclear con fines pacificos.

Con laasistencia del OIEA, en Kazajstan estamos
trabajando para aplicar las disposiciones de la nueva
version del Cédigo de Conducta sobre la seguridad
tecnolégicay fisicade las fuentes radiactivas.

En la ciudad de Kurchatov hemos iniciado la
labor sobre un parque de tecnologia nuclear, que
servira de base para el desarrollo de las aplicaciones de
la energia nuclear con fines pacificos, incluido el
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desarrollo de la energia nucleoel éctrica en nuestro pais.
Hemos comenzado a operar un acelerador de iones
pesados y proseguimos la construccién de un reactor de
investigacion tokamak kazaro. También estamos
disefiando un importante centro de medicina nuclear.

Los depdsitos de uranio de Kazajstan ocupan el
segundo lugar a nivel mundial, por lo que el pais
entiende claramente la importancia y la
responsabilidad que entrafia de utilizar el uranio solo
con fines pacificos. Este afio Kazajstdn firmé un
acuerdo intergubernamental con Rusia para crear un
centro internacional de enriquecimiento de uranio en
Angarsk. Mi colega, el representante de la Federacién
de Rusia, se refiri6 ayer a este tema (véase
A/62/PV.36). Creemos que la creacién de un centro
multinacional para el enriquecimiento de uranio
permitird garantizar el suministro seguro para el
combustible de uranio y, al mismo tiempo, postergar la
proliferacion de tecnologia delicada procedente del
ciclo del combustible nuclear civil. Participamos
activamente en el proceso de consolidacion del
régimen de no proliferacién, tanto en todo el mundo
como en laregion del Asia Central.

Kazajstan reconoce el derecho de todos paises a
desarrollar tecnologia nuclear con fines pacificos.
Tenemos que encontrar el modo de resolver las
situaciones de conflicto que han surgido recientemente.
En ese contexto, no se debe violar el derecho de los
paises al desarrollo tecnolégico ni impedirles el acceso
a los conocimientos; asimismo, debe restablecerse la
confianza de la comunidad en las actividades nucleares
con fines pacificos. Sin duda, se trata de una tarea muy
compleja, pero la experiencia del OIEA y de su
Director General, con su posicion firmey de principio,
nos permite confiar en que este problema se
solucionara satisfactoriamente.

Tenemos que mejorar el sistema de vigilancia en
relacion con una amplia gama de problemas relativos a
las armas nucleares y a la tecnologia y, a
mismo tiempo, velar por que el aomo nuclear se
use Unicamente con fines pacificos y no militares.
Creemos que es ldgico crear, bajo los auspicios
del OIEA, mecanismos —principamente centros
internacionales— que garanticen el suministro de
combustible para las centrales nucleares y se ocupen
del almacenamiento y el reprocesamiento de los
desechos en condiciones seguras en las etapas
especialmente delicadas del ciclo del combustible.
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Es evidente que tendremos que resolver las
cuestiones politicas, comerciales y financieras para
ello, y es posible que esas propuestas puedan parecer
ahora poco realistas, pero creo que tenemos que
empezar a progresar en ese sentido. Apoyamos el
informe del OIEA y tomamos nota de la declaracion
gue ha hecho hoy el Director General y de su iniciativa
de aplicar nuevos criterios para el uso de la energia
nuclear con fines pacificos. Creemos que cuando éstos
se hayan examinado en profundidad podran acordarse
directrices generales para el desarrollo de tecnologia
nuclear innovadora.

Por dltimo, quisiéramos manifestar una vez mas
nuestro firme apoyo a las actividades del OIEA y les
aseguramos que Kazajstan seguira estando siempre a la
altura de su reputacién de ser un asociado internacional
responsable en esta esfera. Como tenemos por
costumbre, Kazajstan es uno de los patrocinadores del
proyecto de resolucion que aprobara hoy la Asamblea
General sobre el OIEA.

Sr. Abdallah (Sudan) (habla en arabe): Quisiera
felicitar al Sr. Kerim por su elecciéon a la Presidencia
de la Asamblea General y desearle mucho éxito en el
desempefio de ese alto cargo. Quisiéramos expresar
nuestro agradecimiento a Sr. ElBaradei, Director
General del Organismo Internacional de Energia
Atémica (OIEA), por el informe exhaustivo que ha
presentado a la Asamblea General. En él se examinan
la accion y los planes del OIEA en relacion con la
transferencia de tecnologia con fines pacificos, el
mantenimiento del régimen de seguridad nuclear
internacional y la mejora de las condiciones de
seguridad de las instalaciones nucleares. Ello pone de
relieve el importante papel del OIEA, sobre todo en la
esfera de la cooperacion respecto del uso de la energia
nuclear con fines pacificosy el desarrollo.

Mi delegacion acoge con agrado el proyecto de
resolucion presentado por Chile sobre el informe del
OIEA para 2006. Apoyamos €l proyecto de resolucion,
de acuerdo a la posicién del Grupo de Estados de
Africa, que ha explicado a la Asamblea General el
representante de Benin. En nombre de la delegacion
del Sudan, es un gran placer para mi dar la bienvenida
al representante de Chile y felicitarlo por haber sido
elegido Jefe de la Junta de Gobernadores. Valoramos
mucho los esfuerzos del OIEA por cooperar con varios
organismos cientificos para mejorar los cultivos
agricolas y sus caracteristicas, asi como para
desarrollar vacunas y un programa de medicina
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nuclear, sobre todo en la esfera de la lucha contra el
cancer, que es una de las enfermedades méas mortiferas
de nuestro tiempo.

Mi delegacion reitera el derecho de los Estados,
sin discriminacion alguna, a iniciar investigacionesy a
producir energia nuclear con fines pacificos, de
conformidad con los convenios internacionales.
Invitamos a los Estados a preservar la credibilidad del
OIEA y su papel vital absteniéndose de presionarlo y
de interferir en sus actividades. En este contexto, pido
que, a tratar con determinados paises, se respeten la
justicia y la equidad mediante el didlogo y las
negociaciones a fin de llegar a soluciones apropiadas,
de conformidad con los acuerdos internacionales.

La delegacion del Sudan reitera su posicién
establecida de apoyo a las aspiraciones de todas las
regiones del mundo a quedar libres de armas nucleares
a partir del Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares (TNP), que es uno de los principales
pilares de la paz y la seguridad internacionales. Al
Oriente Medio todavia le falta mucho para cumplir con
este objetivo. Desde hace decenios, Israel, €l Unico
Estado de la regién que posee armas nucleares, se opone
aesetipo deiniciativasy se niegaa firmar el TNPy su
Protocolo Adicional, a pesar de los [lamamientos y las
peticiones de la comunidad internaciona en ese sentido.
La adhesién de Israel a Tratado y a su Protocolo son el
Unico modo de poner fin a las tensiones en laregion y
de abrir la via de la paz para todo el mundo. Declarar
el Oriente Medio zona libre de armas nucleares sigue
siendo el mejor modo de reforzar la seguridad regional
y mantener la paz internacional.

Ayudar a los paises en desarrollo a elaborar su
legislacion nacional completara los trabajos del OIEA
en lo relativo a la ejecucidn de los programas y planes
relativos a la cooperacion técnica. Esperamos que esa
cooperacion se promueva en el marco de los programas
sanitarios del OIEA a fin de activar y apoyar los
proyectos regionales y continentales de lucha contra
los mosquitos que transmiten el paludismo, la
enfermedad que més vidas se cobra en Africa, para que
nuestro continente pueda ejecutar sus programas de
desarrollo econémico y social. Valoramos muchisimo
el trabao del OIEA en el continente africano y
esperamos que el presupuesto del Organismo aumente
para que pueda luchar contra la pobreza y las
enfermedades y apoyar a las instituciones dedicadas al
tratamiento de la energia nuclear en el continente
africano.
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El Presidente interino (habla en inglés):
Procederemos ahora a examen del proyecto de
resolucion A/62/L.5, pero antes de dar |a palabra a los
oradores que vayan a explicar su voto antes de la
votacion, quisiera recordar a las delegaciones que las
explicaciones de voto tendran una duracion méxima de
10 minutos y que las delegaciones deberan efectuarlas
desde sus asientos.

Sr. Hong (Republica Democréatica de Corea)
(habla en inglés): Fundamental mente, la
desnuclearizacion de la peninsula de Corea esta
directamente vinculada al fin de la politica hostil de los
Estados Unidos y de su amenaza nuclear contra la
Republica de Corea. Nuestra politica siempre apunta a
resolver pacificamente el problema nuclear por medio
del didlogo y las negociaciones. Ello ha quedado
perfectamente demostrado con los esfuerzos que
hacemos en el dificil proceso de resolucion del problema
desde principios del decenio de 1990. Nuestro objetivo
ultimo en relacion con € problema nuclear es la
desnuclearizacion de la peninsula de Corea.

La Declaracién Conjunta de 19 de septiembre
de 2005 y las medidas précticas adoptadas hasta ahora
para su aplicacion son una indicacion clara de la férrea
voluntad politica del Gobierno de la Republica Popular
Democrética de Corea de hacer realidad la
desnuclearizacion de la peninsula coreana. La
Republica Popular Democratica de Corea continuara
aplicando fielmente sus obligaciones con arreglo a la
Declaracion Conjunta de 19 de septiembre, sobre la base
del principio de medidas por medidas. Para €llo, los
Estados Unidos deben adoptar medidas politicas, como
suprimir a la Republica Popular Democréatica de Corea
de la lista de Estados que patrocinan el terrorismo, y
anular las obligaciones de la Ley de Comercio con €
Enemigo, tal como se comprometieron a hacer.

En particular, el Japdn debe dar pasos positivos
para que se progrese en las actuales conversaciones
entre las seis partes, no sélo de palabra, sino también
con hechos. El llamamiento del Japon a favor de que se
aplique la resolucion 1718 (2006) del Consejo de
Seguridad no es sino una manifestacion de sus
intenciones ulteriores de bloquear el progreso actual.
Como ha demostrado la historia, con sanciones o
presiones no se resolvera ninguna cuestion.

En cuanto al proyecto de resolucién que tenemos
delante, con firmes reservas sobre algunos parrafos que
figuran en la resolucion GC(51)/RES/16 de la
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Conferencia General del OIEA, mi delegacién desea
informar a la Asamblea de que la Republica Popular
Democratica de Corea quiere sumarse a la aprobacion
por consenso del proyecto de resolucion A/62/L.5,
titulado “Informe del Organismo Internacional de
Energia Atomica’, con la expectativa de que las
conversaciones entre las seis partes sigan progresando
y de que el Organismo adopte un planteamiento
ecuanime con respecto a la cuestiéon nuclear en la
peninsula coreana.

El Presidente interino (habla en inglés): Hemos
escuchado al Unico orador que queria intervenir en
explicacion de posicion antes de que la Asamblea
adopte una decisién sobre el proyecto de resolucion.

La Asamblea adoptard ahora una decision sobre
el proyecto de resolucion A/62/L.5. Quiero anunciar
que desde que se presentd dicho proyecto de
resolucion, los siguientes paises han pasado a ser
patrocinadores del texto: Belice, Botswana, Etiopia,
Jordania, Kazajstan, Moldova, Marruecos y Tunez.

¢Puedo considerar que la Asamblea decide
aprobar el proyecto de resolucién A/62/L.5?

Asi queda acordado.

Queda aprobado €l proyecto de resolucion

AIB2/L.5** (resolucion 62/2).

El Presidente interino (habla en inglés): Antes
de dar la palabra a representante de la Republica
Arabe Siria, quien desea intervenir en explicacion de
posicion sobre la resoluciéon que se acaba de aprobar,
permitaseme recordar a las delegaciones que las
explicaciones de voto o posicion se limitan a
10 minutos y que las delegaciones deben formularlas
desde sus asientos.

Sr. Darwish (Republica Arabe Siria) (habla en
arabe): Nuestra delegacion se ha sumado al consenso
sobre el proyecto de resolucion titulado “Informe del
Organismo Internacional de Energia Atémica’
(A/62/L.5), convencida como esta de la importancia de
la funcion del Organismo para supervisar la no
proliferacion nuclear y garantizar el derecho de todos
los Estados Miembros, grandes y pequefios por igual, a
utilizar la energia nuclear con fines pacificos.

Sin embargo, nuestra delegacion desea dejar
constancia de su decepcion y pesar por el doble rasero
que han demostrado varios Estados en las sucesivas
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conferencias del Organismo Internacional de Energia
Atoémica (OIEA) en cuanto a la cuestion de las
capacidades nucleares de Israel y la amenaza nuclear
israeli. Esto ha provocado que cada afio se aplace el
debate sobre esta cuestion, mientas que, por otro lado,
se ha gjercido una gran presion internacional sobre
otros Estados que deseaban ejercer su derecho
soberano a poseer energia nuclear con fines pacificos.

En ese sentido, recordamos que este tema figura
en el programa de trabajo de la Conferencia General
del OIEA desde hace mas de un decenio, durante el
cual se han presentado muchas resoluciones favorables
a la creacion de una zona libre de armas nucleares, en
las que se pedia a Israel que abandonara la opcion
nuclear, que sometiera sus instalaciones nucleares a
inspeccion internacional y al acuerdo de salvaguardias,
junto con los demas Estados de la region, y que se
esforzara por crear una zona libre de armas nucleares,
en la que las politicas de terrorismo nuclear no tuvieran
cabida

Asimismo, debemos mencionar que también nos
decepciona que la comunidad internacional no envie un
mensaje claro a lsrael, por el que reivindique la
importancia de las buenas intenciones y de trabagjar a
conciencia para aplicar el principio de no proliferacién
nuclear de una manera equitativa y transparente, en vez
de adoptar la politica de hipocresia nuclear que
practican algunos Estados, que no hara sino generar
mas amenazas ala paz y la seguridad internacionales.

Nuestra delegacién quiere recalcar que la
constante manipulacion para silenciar la voz de la
verdad ante la amenaza nuclear israeli y el peligro que
supone para el Oriente Medio suscitara frustracién
entre los Estados y los pueblos de la regiéon y
provocara una carrera de armas nucleares, cuyas
consecuencias seran responsabilidad de aquellos
Estados que encubren el peligro que entrafian las armas
nucleares israelies.
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La votacion anua que se suele celebrar en la
Primera Comisién sobre el proyecto de resolucién
titulado “El riesgo de proliferacion nuclear en el Oriente
Medio” es una prueba clara de la posicién insensata de
los Estados que han puesto trabas al debate sobre este
tema en anteriores Conferencias Generales del OIEA.
Asi es, especialmente dado que el séptimo pérrafo del
preambulo del proyecto de resolucion que se ha
presentado este afio en la Primera Comision
(A/C.1/62/L..2) versa sobre las preocupaciones por el
hecho de que en e Oriente Medio sigan existiendo
instalaciones nucleares que no estan sometidas a
régimen de salvaguardias. En el octavo parafo del
preambulo de ese mismo proyecto de resolucion se
sefiala también que Isragl sigue siendo el Unico Estado
del Oriente Medio que todavia no es parte en el Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNP).

Ademas, en los parafos 2 y 3 de la parte
dispositiva del proyecto de resolucion de la Primera
Comisién se recalca la importancia de que Israel se
adhiera al TNP, sin mas demora, y someta todas sus
instalaciones nucleares a las salvaguardias totales del
OIEA. Se exhorta a Israel a que no desarrolle, produzca,
ensaye ni adquiera armas nucleares y a que renuncie ala
posesion de dichas armas como medida importante de
fomento de la confianza entre todos los Estados de la
region y como paso para afianzar lapaz y la seguridad.

Todas esas peticiones reflgjan la voluntad
internacional y regional de proteger la paz y la
seguridad internacionales y regionales de la amenaza
de las armas nucleares israelies.

El Presidente interino (habla en inglés): Hemos
escuchado al unico orador en explicacion de posicién.

¢Puedo considerar que la Asamblea Genera
desea concluir el examen del tema 87 del programa?

Asi queda acordado.

Se levanta la sesién a las 17.40 horas.
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